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راسيُّالعْامُیبَتَْدِئُ بُیذَْهبَُالجَْدیدُ.الدِّ بفَِرَحٍ؛المَْدرَسَةِإِلیَالطاّلبِاتُوَالطُّلّا
با خوشحالیمدرسهبهدانش‌آموزان ]دختر[ودانش‌آموزان ]پسر[می‌رود ]می‌روند[جدیدتحصیلیسالشروع می‌شود

سال تحصیلی جدید شروع می‌شود. دانش‌آموزان پسر و دختر با خوشحالی به مدرسه می‌روند؛

صیفِعَلیَیمَْشونَوَحَقائبَِهُم؛یحَْمِلونَهُمْ مِنِ؛للِعُْبورِالمُْشاةِممََرَّیعَبُْرونَوَالرَّ وارِعُالْآ البَْناتِ.وَباِلبَْنینََممَْلوءَةٌالَشَّ
حمل می‌کنند آن‌ها

)می‌برند(
راه وکیف‌هایشان

می‌روند
برای عبور پیاده‌روگذرگاهعبور می‌کنندوپیاده‌روبر

و مرور
دختران وپسرانپر ازخیابان‌هاایمن

]است[
[با خود] حمل می‌کنند و در پیاده‌رو راه می‌روند و برای عبور و مرور ایمن از گذرگاه پیاده‌ رد می‌شوند )عبور می‌کنند(؛  آن‌ها کیف‌هایشان را 

خیابان‌ها پر از پسران و دختران است.

راسَةِفَصْلُیبَتَْدِئُ داقَةِفَصْلُوَالکِْتابةَِوَالقِْراءَةِوَالدِّ التَّلامیذِ.بیَنَالصَّ
دانش‌آموزانمیاندوستی فصل )زمان(ونوشتنوخواندنوتحصیلفصل )زمان(شروع می‌شود

فصل تحصیل، خواندن و نوشتن و فصل دوستی میان دانش‌آموزان آغاز می‌شود.

حمْٰنِااللهِبسِْمِ حیمِالرَّ الرَّ
مهربانبسیار بخشندهءخداوندبه نام

با نام خداوند بسیار بخشندهء مهربان ]تحصیلم را شروع می‌کنم.[

قیاميعِندَْرَبيّأَذْکرُُکلَاميااللهِباِسْمِأَبدَْأُ
برخاستنمهنگامپروردگارم ]را[یاد می‌کنمسخنم ]را[خداوندبه نامشروع می‌کنم

هنگام برخاستنم پروردگارم را یاد می‌کنم.سخنم را با نام خداوند شروع می‌کنم.

جُلوسيعِندَْرَبيّأَذْکرُُدُروسيااللهِباِسْمِأَبدَْأُ
نشستنمهنگامپروردگارم ]را[یاد می‌کنمدرس‌هایم ]را[خدابه نامشروع می‌کنم

هنگام نشستنم پروردگارم را یاد می‌کنم.درس‌هایم را با نام خدا شروع می‌کنم.
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صِعابيحَلَّرَبيّأَسْألَُکتِابيااللهِباِسْمِأَقرَْأُ
سختی‌هایمحل]از[ پروردگارمدرخواست می‌کنمکتابم ]را[خدابه ناممی‌خوانم

ّ )برطرف‌ساختن( سختی‌هایم را از پروردگارم درخواست می‌کنم.کتابم را با نام خدا می‌خوانم. حل

صَلاةُفیهِدُعاءٌ،فیهِحَیاةُوَنورٌمکَتَْبُنا
نماز ]است[در آندعا ]است[در آنزندگی ]است[وروشناییآیین ما

در آن دعا است، در آن نماز است.آیین )دین( ما ]سراسر[ روشنایی و زندگی است.

جَمالُفیهِکنُوزٌ،فیهِکمَالُفیهِعُلومٌ،فیهِ
زیبایی ]است[در آنگنج‌ها ]است[در آنکمال ]است[در آندانش‌ها ]است[در آن

در آن گنج‌ها است، در آن زیبایی است.در آن دانش‌ها است، در آن رشد و کمال است.

جُ سُوَالعُْلمَاءُمِنهُیتََخَرَّ الحُْکمَاءُفیهِیدَُرِّ
دانایاندر آندرس می‌دهد واندیشمنداناز آندانش‌آموخته می‌شود 

و دانایان در آن درس ]دانایی و زندگی[ می‌دهند.اندیشمندان از آن )آیین( دانش‌آموخته می‌شوند.

کدََوائيکنَزٌْ،مرَْحَمَةٌ،سَمائيأَنوارُکتُُبيها
مانند دارویم ]هستند[گنجمهربانیآسمانم ]هستند[روشنایی‌هایکتاب‌هایمهان

]آری[ مهربانی و گنج ]هستند[ و مانند دارویم ]هستند[.هان ]آگاه باش که[، کتاب‌هایم روشنایی‌های آسمان ]زندگی‌ام[ هستند.

سُروريزادَإِلهٰي،فَاسْمُأُموريااللهِباِسْمِأَبدَْأُ
خوشحالی‌ام ]را[افزودخدایمبنابراین، نامکارهایم ]را[خدابه نامشروع می‌کنم

چرا که ]در آغاز هر کاری[ نام خدایم خوشحالی‌ام را افزایش می‌دهد.کارهایم را با نام خداوند آغاز می‌کنم.

واژگان جدید1 و بررسی آن‌ها

اِبْتَدَأَ: شروع شد )ماضی(/ یبَتَْدِئُ )مضارع(	 آمِن: ایمن 	
مِنُ: عبور و مرور ایمن )ترکیب وصفی2  موصوف  الَْعُبورُ الْآ أَتمََنیّٰ: آرزو می‌کنم )مضارع(	

+ صفت/ اسم + اسم( بَنینَ: پسران )اسم، جمع، مذکرّ(	
تلَامیذ: دانش‌آموزان )اسم، مذکّر، مفرد آن: تلِْمیذ( جُ )مضارع(	 جَ: دانش‌آموخته شد )ماضی(/ یتََخَرَّ تخََرَّ

دِراسَة: تحصیل، درس‌خواندن )اسم، مؤنّث، مصدر( خُذْ: بگیر، بردار، ببر/ أخََذَ )ماضی(/ یأَخُْذُ )مضارع(	
سُ )مضارع( سَ: درس داد )ماضی(/ یدَُرِّ دَرَّ دِراسيّ: تحصیلی )اسم، مذکّر(	

هابَ: می‌خواهید بروید ترُیدونَ الذَّ ذَهاب: رفتن )مصدر(	

1- واژگان جدید )فعل، اسم و حرف( به ترتیب الفبایی )از »الف« تا »ی، ی‌ـ «( مرتب شده است.
2- در ترکیب وصفی )موصوف و صفت( هر دو کلمه، اسم هستند و فعل و حرف نیستند؛ مانند: العبور )اسم( + الآمن )اسم(.
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زادَ: زیاد کرد، زیاد شد )ماضی(/ یزَیدُ )مضارع( رَصیف: پیاده‌رو )اسم، مذکّر(	
ساعَدَكَ اللهُّ: خدا قوت/ ساعَدَ )ماضی(/ یسُاعدُ )مضارع( زارَ: زیارت کرد )ماضی(/ یزَورُ )مضارع(	

صِعاب: سختی‌ها )اسم، مذکّر، مفرد آن: صَعْب( سَأَلَ: درخواست کرد، پرسید )ماضی(/ یسَْأَلُ )مضارع(	
: سال تحصیلی )ترکیب وصفی( عامٌ دِراسيٌّ عام: سال )اسم، مذکّر(	

مُسْتشفیٰ: بیمارستان )اسم مکان( قیام: برخاستن )اسم، مذکّر، مصدر(	
مَمَرُّ المُْشاةِ: گذرگاه پیاده )ترکیب اضافی  مضاف + مضاف‌الیه( مَماة: مرگ )اسم، مؤنّث(	

مِنطَْقَةُ تعَلیمِ المرور: پارک آموزش ترافیک مُشاة: پیادگان/ مفرد آن: ماشي	
نَبقیٰ: می‌مانیم/ بقَِيَ )ماضی( مَوْقفِ: ایستگاه )اسم مکان(	

رَ )ماضی( رُ: هشدار می‌دهد/ حذََّ یحَُذِّ ها: هان )حرف تنبیه و آگاهی‌دادن(	
یَمْشونَ: راه می‌روند/ مَشیٰ )ماضی(

توضیح واژه‌ها به زبان عربی

راسَةِ في الجامعَِةِ وَ الخُروجُ منِها. )به پایان رساندن دوران تحصیل در دانشگاه و بیرون‌آمدن از آن است.( جُ  إِتمامُ أیَاّمِ الدِّ الَتَّخَرُّ

الَتِّلمیذُ  هوَُ الَّذي یذَْهبَُ إلیَ المَدْرَسَةِ وَ یدَْرُسُ فیها. )او کسی است که به مدرسه می‌رود و در آن ]جا[ درس می‌خواند.(

الَحَْقیبَةُ  شَيءٌ یحَمِْلُ التَّلامیذُ مَعَهُمْ في المَدْرَسَةِ وَ فیها کُتُبهُُم وَ دَفاترُِهمُ وَ أقَلْامُهُم. )چیزی است که دانش‌آموزان با خودشان به مدرسه می‌برند و در آن 

کتاب‌ها، دفترها و قلم‌هایشان است.(

صیفُ  جانبٌِ منَِ الشّارِعِ لمُِرورِ النّاسِ. )سمتی از خیابان برای عبور مردم( الَرَّ

بُ. )مکانی است که در آن دانش‌آموزان و دانشجویان درس می‌خوانند.( فُّ  مَکانٌ یدَْرُسُ فیهِ التَّلامیذُ وَ الطُّّال الَصَّ

یفُْ  هوَُ الَّذي یدَْخُلُ البْیَتَْ بدَِعْوَةٍ أوَْ بغَِیرِْ دَعْوَةٍ. )او کسی است که با دعوت یا بدون دعوت وارد خانه می‌شود.( الَضَّ

راسَةِ وَ التَّحصْیلِ العِْلمْيِّ في المَْدْرَسَةِ وَ الجامعَِةِ منِ شَهرِ مهر إلیَ شَهرِ خرداد. )روزهای درس‌خواندن و تحصیل علمی در مدرسه و  راسيُّ  أیَاّمُ الدِّ الَعامُ الدِّ

دانشگاه از ماه مهر تا ماه خرداد است.(

الَغْابةَُ  أرَْضٌ واسِعَةٌ فیها أشَْجارٌ کَثیرَةٌ. )زمینی پهناور که در آن درختان فراوانی است.(

الَغُْرابُ  طائرٌ أسَْوَدُ اللَّوْنِ. )پرنده‌ای سیاه‌رنگ است.(

شَجارِ عَلیَ الغُْصُونِ. )میوهء درختان بر روی شاخه‌هاست.( الَفْاکهَِةُ  ثمََرةُ الْأ

راعَةِ. )کسی که کار کشاورزی انجام می‌دهد.( حُ  هوَُ الَّذي یعَْمَلُ الزِّ الَفَْلّا

کرَُةُ القَدَمِ  رِیاضَةٌ یلَعَْبُ فیها إثنْانِ وَ عِشرونَ لاعِباً. )ورزشی است که در آن بیست و دو بازیکن بازی می‌کنند.(

َّهُ مصِباحٌ. )جرم آسمانی است که با نورش آسمان را روشن می‌کند، گویی که چراغ است.( ماءَ بنِورِهِ کَأَن الَکْوَْکبَُ  جِرْمٌ سَماويٌّ ینُیرُ السَّ

الَمُْحافَظةَُ  مَجْموعَةٌ منَِ المُدُنِ في بلِادٍ. )مجموعه‌ای از شهرها در کشوری است.(

سُ في المَدْرَسَةِ وَ الجامعَِةِ. )او کسی است که در مدرسه و دانشگاه درس می‌دهد.( سُ  هوَُ الَّذي یدَُرِّ الَمُْدَرِّ

هارِ وَ بدِایةَِ اللَّیلِْ. )زمان پایان روز و آغاز شب است.( الَمَْساءُ  وَقتُْ نهِایةَِ النَّ

الَمَْطعَْمُ  مَکانٌ یأَکُْلُ فیهِ النّاسُ الفَْطورَ وَ الغَْداءَ وَ العَْشاءَ. )مکانی که مردم در آن صبحانه، ناهار و شام می‌خورند.(

الَمَْوقِفُ  مکانُ توََقُّفِ القِْطارِ أوَ الحافلِةَِ. )مکان ایستادن قطار یا اتوبوس(
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واژگان مترادف

آتیٰ )آورد( 	 جلَبََ	 حدَیث )نو(	 	 جدَید	
صَدیق )دوست( 	 حبَیب	 قُعود )نشستن(	 	 جُلوس	

أفَضَْل )بهتر، بهترین( 	 خَیرْ	 محِفَْظات )کیف‌ها(	 	 حقَائب	
أعانَ )کمک کرد( 	 ساعَدَ	 أضَافَ )افزود(	 	 زادَ	

تلِمیذات )دانش‌آموزان دختر( 	 طالبِات	 مَصائب، مَشاکل )سختی‌ها(	 	 صِعاب	
تلَامیذ )دانش‌آموزان پسر( 	 ب	 طّال سَبیل )راه(	 	 طرَیق	

سَترْ، خَفاء )پنهان( 	 غَیبْ	 سَنَة )سال(	 	 عام	
ثمََرات )میوه‌ها( 	 فوَاکهِ	 سُرور )شادی(	 	 فرََح	

حدَیث، قوَْل )سخن( 	 کَلام	 سَتَرَ، أخَْفَی )پنهان کرد(	 	 کَتَمَ	
مَقْبرََة )آرامگاه( 	 مَرْقدَ	 ی )ستم نمی‌کند(	 لا یتََعَدَّ 	 لا یظَلْمُِ	
ضیاء )روشنایی( 	 نور	 کَواکبِ )ستارگان(	 	 نجُوم	

یتََناوَلُ )می‌خورد( 	 یأَکُْلُ 	 ألَا )هان(	 	 ها	
یعَْفُو )می‌آمرزد( 	 یغَْفِر	 یحَفَْظُ )حفظ می‌کند(	 	 یحَرُْسُ	

واژگان متضاد

أنَسَْی )فراموش می‌کنم( 	 أذَْکُرُ )به یاد می‌آورم(	 انِتَْهَی )تمام شد(	 	 ابِتَْدَأَ )شروع شد(	

أقَلَّ )کم‌تر، کم‌ترین( 	 أکَْثرَ )بیشتر، بیشترین(	 اجُیبُ )پاسخ می‌دهم(	 	 أسَْأَلُ )می‌پرسم(	

نهِایةَ )پایان( 	 بدِایةَ )آغاز(	 حارّ )گرم(	 	 بارِد )سرد(	

شِراء )خرید( 	 بیَعْ )فروش(	 قرَیب )نزدیک(	 	 بعَید )دور(	

قدَیم )کهنه( 	 جدَید )نو(	 عالمِ، عاقلِ )دانا(	 	 جاهِل )نادان(	

قیام )برخاستن( 	 جُلوس )نشستن(	 ئات )بدی‌ها(	 یِّ الَسَّ 	 الَحَْسَنات )نیکی‌ها(	

مَمات )مرگ( 	 حیَاة )زندگی(	 باطِل )باطل(	 	 حقَّ )حق(	

غالیَة )گران( 	 رَخیصَة )ارزان(	 شَرّ )بدتر، بدترین(	 	 خَیرْ )بهتر، بهترین(	

عَداوَة )دشمنی( 	 صَداقةَ )دوستی(	 نقََصَ )کم شد(	 	 زادَ )زیاد شد(	

کبِرَ )بزرگسالی( 	 صِغَر )کودکی(	 کَذَبَ )دروغ گفت(	 	 صَدَقَ )راست گفت(	

جمَیل )زیبا( 	 قبَیح )زشت(	 حُزن )ناراحتی(	 	 فرََح )شادی(	

أعَْلنََ، أظَهَْرَ )آشکار کرد( 	 کَتَمَ )پوشاند(	 کَثیر )زیاد(	 	 قلَیل )اندک(	

نهَار )روز( 	 لیَلْ )شب(	 عَلیَكَ )به زیان تو(	 	 لكََ )به سود تو(	

راکبون، رُکّاب )سواره‌ها( 	 مُشاة )پیادگان(	 مَعروفتَانِ، مَعْلومَتانِ )شناخته‌شده‌ها(	 	 مَجْهولتَانِ )ناشناخته‌ها(	

مَجْهول )ناشناخته( 	 مَعْروف )شناخته‌شده(	 حیاة )زندگی(	 	 مَماة )مرگ(	

ظلُمَْة )تاریکی( 	 نور )روشنایی(	 خالیَة )خالی(	 	 مَملوءَة )پر(	

یمَین )راست( 	 یسَار )چپ(	 یفَرَحونَ، یسَُرّونَ )شاد می‌شوند(	 	 یحَزَنونَ )ناراحت می‌شوند(	
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جمع‌های مکسّر و مفرد آن‌ها

ترجمهمفردکلمه )جمع(ترجمهمفردکلمه )جمع(

اشتباه، گناهخَطیئةَخَطایادرختشَجَرأَشْجار

درسدَرْسدُروسمثل، ضرب‌المثلمَثلَأَمثْال

گناهذَنبْذُنوبکارأمَْرأُمور

خیابانشارِعشَوارِعنفس، خودنفَْسأَنفُْس

سختیصَعْبصِعابروشنایینورأَنوْار

ببرگوَرَقأَوْراق دانش‌آموزطالبِطلُّا

دانشمندعَلیم، عالمِعُلمَاءدوست، یار، سرپرستوَليّأَوْلیاء

دانشعِلمْعُلومدانش‌آموزتلِمْیذتلَامیذ

میوهفاکهَِةفَواکهِکوهجبَلَجِبال

گنجکَنْزکنُوزکیفحقَیبةَحَقائبِ

پیادهماشيمُشاةدانشمند، داناحکَیمحُکمَاء

ستارهنجَمنجُومنیازحاجةَحَوائجِ

کلماتی که ممکن است با هم اشتباه شوند

بت: شنبه/ الثَّبت: ثبت‌کردن السَّ أُسْرَة: خانواده/ أُسْوَة: نمونه، الگو/ أَسْوَد: سیاه	
جَنَّة: بهشت، باغ/ جِنَّة: جنّ جَ: دانش‌آموخته شد/ تخَْرُجُ: خارج می‌شوی/ تخُْرِجُ: خارج می‌کنی	 تخََرَّ

ذَهبََ: رفت/ ذَهبَ: طلا سَ: درس داد	 دَرَسَ: درس خواند/ دَرَّ
سَبعْ: هفت/ أُسْبوع: هفته سَألََ: پرسید، درخواست کرد/ سالَ: روان شد، سیل آمد	

سَنةَ: سال/ سُنَّة: روش، سنّت سَمِعَ: شنید/ سَمَحَ: اجازه داد	
ظهُرْ: ظهر، نیم‌روز/ ظهَرْ: پشت صَیفْ: تابستان/ ضَیفْ: مهمان/ سَیفْ: شمشیر	
مَ: یاد گرفت مَ: یاد داد/ تعََلَّ عَلَّ عامِل: کارگر/ آمِل: امیدوار	

غابةَ: جنگل/ غایةَ: پایان، هدف عَینْ: چشم، چشمه/ أَینَْ: کجا	
غَریب: غریب، بیگانه/ قَریب: نزدیک غَداء: ناهار/ غِذاء: غذاخوردن	

مثَلَ: ضرب‌المثل/ مِثلْ: مانند : گویا که، انگار/ کانَ: بود	 کأَنََّ
مسَاء: غروب، شب/ سَماء: آسمان سَة: خانم معلّم 	 مدَْرَسَة: مدرسه/ مُدَرِّ

یحَرُْسُ: نگه می‌دارد/ یحَرِْصُ: حرص می‌ورزد نهَار: روز/ نهَرْ: رودخانه/ أَنهْار: رودخانه‌ها	
یعَلْمَُ: می‌داند/ یعَمَْلُ: کار می‌کند	
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توجه: مطالبی که به عنوان درس‌نامه در این درس ذکر شده، یادآوری و خلاصهء قواعد کتاب‌های هفتم و هشتم است که باید به عنوان دانسته‌های قبلی 
و سنگ زیربنا، خوبِ خوب بدانید تا بتوانید در درس‌های بعدی نیز ساختمان ذهن و اندیشه‌تان را به درستی بسازید!

 یک متن از تعدادی عبارت تشکیل شده و یک عبارت از تعدادی کلمه ساخته شده است و کلمه، خود اقسامی دارد: اسم، فعل و حرف.

 انواع کلمه

	اسم: اسم، برای نامیدن اشیا و موجودات به کار می‌رود؛ مانند: لسِان )زبان( ـ سَماء )آسمان( ـ مُحافظَةَ )استان( ـ لوَْحةَ )تابلو( ـ
هنَُّ )آن زنان( ـ مُجالسََة )همنشینی( ـ هؤُلاءِ )این‌ها، اینان( ـ کتِابةَ )نوشتن( ـ مَنْ )چه کسی، هر کس، کسی که(

فعل: فعل، انجام‌دادن کاری و داشتن حالتی را در یکی از زمان‌ها نشان می‌دهد؛ مانند: کَتبَتُْمْ )نوشتید( ـ ما ذَهبَنَْ )نرفتند( ـ 
نأَخُْذُ )می‌گیریم( ـ لا یدَْرُسونَ )درس نمی‌خوانند( ـ سَوْفَ أنَصُْرُ )یاری خواهم کرد(

حرف: حرف، نقش ارتباطی میان اسم و فعل یا اسم و اسم یا فعل و فعل را در جمله اجرا می‌کند؛ مانند: إنّ )قطعاً( ـ أنّ )که( ـ 
 ّال)مگر، به‌جز( ـ ألا )هان( ـ لکنْ )ولی( ـ هلَْ )آیا( ـ أ )آیا( ـ أمْ )یا( ـ إلی )به( وَ )و( ـ یا )ای( ـ إ

نکته: اگر بخواهیم آمار بگیریم که چه تعداد کلمه در ذهن و زبان داریم، باید بگوییم به تعداد هر موجود، اسم وجود دارد؛ یعنی 
بی‌نهایت اسم داریم و فعل، کارِ همان اسم‌هاست و حروف، تعدادشان بسیار اندک است )حدود 50 حرف داریم(.

 انواع اسم

بررسی اسم از نظر تعداد

مفرد
مثنّی

جمع
مذکّر سالم
مؤنّث سالم

مکسّر )بی‌قاعده(

بررسی اسم از نظر جنسیت
مذکّر
مؤنّث

 اسم مفرد: اسمی است که بر یک موجود دلالت می‌کند و علامت خاصی ندارد؛ مانند: یدَ، کتِاب، أرَْض، نعِْمَة، شارِع، عَباءَة.

 اسم مثنیّ: اسمی است که بر دو موجود دلالت می‌کند و راه ساختن آن این‌گونه است که »انِ« یا »ینِْ« به آخر اسم مفرد افزوده شده است. 

)مفرد + انِ/ ینِْ(؛ مانند: کتِابانِ، یدََینِْ، منِْضَدتانِ، مُوَظَّفَینِْ، مَدْرَسَتانِ.

 جمع مذکّر سالم: اسمی است مذکّر که بر بیش از دو موجود دلالت می‌کند و به آخر اسم مفرد مذکّر، »ونَ« یا »ینَ« افزوده شود. 

حینَ. )مفرد + ونَ/ ینَ(؛ مانند: الَمُْسْلمِونَ، الَمُْؤْمنِینَ، الَمَْظلْومینَ، الَمُْعَلِّمونَ، الَمَْحبْوبینَ، الَفَّْال

 جمع مؤنّث سالم: اسمی است مؤنّث که بر بیش از دو موجود مؤنّث دلالت می‌کند و به آخر اسم مفرد مؤنّث، »ات« افزوده می‌شود. 

نات. )مفرد مؤنّث + ات(؛ مانند: آیات، مُسْلمِات، مُؤْمنِات، خالات، حسََنات، بیَِّ

 جمع مکسّر: اسمی است که بر بیش از دو موجود دلالت می‌کند و برای ساختن آن قاعدهء خاصی وجود ندارد و باید آن‌ها را حفظ کرد؛ مانند: مَلاعِب 

)مَلعَْب(، کُتُب )کِتاب(، الَوْان )لوَْن(، مَصابیح )مصِْباح(، سُوَر )سورَة(، أشَْجار )شَجَر(، ذُنوب )ذَنبْ(، حوَائجِ )حاجةَ(، بلِاد )بلَدَ(، أوَْلیاء )وَليّ(.

 اسم مذکّر: بر انسان یا حیوان نر یا اشیائی که در انتهای اسم آن‌ها »ـة« وجود ندارد، دلالت می‌کند و علامت خاصی در آخر آن ندارد؛ مانند: میثم، 
بهزاد، عالمِ، مَظلْوم، ذِئبْ، کَلبْ، کتِاب، قلَمَ.

 اسم مؤنّث: بر انسان یا حیوان ماده یا اشیائی دلالت می‌کند که معمولاً آخرشان حرف »ـة« دارند. )مؤنّث: اسم + ـة(: مَرْیمَ، امُّ، بقََرَة، حمَامَة، هذِهِ، 

لامَة. تلِكَْ، اسُْرَة، هدَِیَّة، الَسَّ
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 اسم اشاره: برای اشاره به یک یا چند موجود دلالت می‌کند که نزدیک یا دور هستند. اسم‌های اشاره عبارت‌اند از: هذا )این(، هذِهِ )این(، ذلكَِ )آن(، 
تلِكْ )آن(، هؤُلاءِ )این‌ها(، اوُلئكَِ )آن‌ها(، هنُا )این‌جا(، هنُاكَ )آن‌جا(

برای اسم مفرد مؤنّث  هذِهِ، تلِكَْ 		 برای اسم مفرد مذکّر  هذا، ذلكَِ
برای مکان  هنُا، هنُاكَ برای اسم جمع مذکّر و مؤنّث  هؤُلاءِ، اوُلئكَِ	

 به اسم‌هایی مانند: من، تو، او، ما، شما، ایشان )آن‌ها( ... در زبان فارسی اصطلاحاً ضمیر جدا گفته می‌شود و به اسم‌هایی مانند: ..َ.م، ..َ.ت، ..َ.ش، 
..ِ.مان، ..ِ.تان، ..ِ.شان، ضمیر پیوسته گفته می‌شود.

نکته: در زبان عربی به دلیل مفرد، مثنّی و جمع و نیز مذکّر و مؤنّث بودن اسم‌ها، ضمیر )اسمی است که به جای اسم ظاهر می‌آید( 
در 14 شکل و ساختار صرف می‌شود، همان‌گونه که فعل نیز در 14 شکل و ساختار صرف می‌شود. 

 حال اگر بخواهیم ضمیرهای فارسی 
را به عربی بگوییم، این‌گونه است:

ضمیرهای جدا
)منفصل(

من )أنا(
ما )نحَنُ(

تو )أنتَ ـ أنتِ(
شما )أنتما ـ أنتم ـ أنتنّ(

او )هوُ ـ هِي(
) آن‌ها )همُا ـ همُ ـ هنَُّ

ضمیرهای پیوسته
)متّصل(

..َ.م )ي(
..ِ.مان )نا(

..َ.ت )كَ ـ كِ(
..ِ.تان )کُما ـ کُم ـ کُنّ(

..َ.ش )ـه ـ ها(
..ِ.شان )همُ ـ همُا ـ هنُّ(

 فعل و اقسام آن

فعل ماضی مثبت
فعل ماضی منفی
فعل مضارع مثبت
فعل مضارع منفی

فعل مستقبل

نکته: در زبان فارسی و انگلیسی صرف 6 ضمیر و فعل به این ترتیب می‌آید: متکلّم، 
مخاطب و غایب )رفتم، رفتی، رفت/ رفتیم، رفتید، رفتند(

went‚ you went‚ he (she‚ it) went‚ we went‚ you went‚ they went
ولی در زبان عربی صرف 14 ضمیر و فعل به این ترتیب می‌آید: غایب، مخاطب و متکلّم. 
بر این اساس صرف صیغه‌ها را هم می‌توان با توجّه به زبان فارسی آورد و هم با توجّه 

به زبان عربی.

صرف 14 صیغهء فعل عربی با توجّه به زبان فارسی از فعل نوشتن )کِتابةَ( در زمان ماضی این‌گونه است:

(/ نوشتند )کَتَبا ـ کَتَبتَا ـ  نوشتم )کَتَبتُْ(/ نوشتی )کَتَبتَْ ـ کَتَبتِْ(/ نوشت )کَتَبَ ـ کَتَبتَْ(/ نوشتیم )کَتَبنْا(/ نوشتید )کَتَبتُْما ـ کَتَبتُْم ـ کَتَبتُْنَّ

کَتَبوُا ـ کَتَبنَْ(

 فعل ماضی مثبت: کاری را که در زمان گذشته 
اتفاق افتاده است، بیان می‌کند و در 14 شکل 
و ساختار در زبان عربی این‌گونه صرف می‌شود؛ 

مانند:

کَتَبواکَتَباکَتَبَ )نوشت(مذکّر غایب:
کَتَبنَْکَتَبتَاکَتَبتَْمؤنّث غایب:

کَتَبتُْمکَتَبتُْماکَتَبتَْمذکّر مخاطب:
کَتَبتُْنَّکَتَبتُْماکَتَبتِْمؤنّث مخاطب:

کَتَبنْاکَتَبتُْمذکّر یا مؤنّث متکلّم:

 فعل ماضی منفی: کاری را در زمان گذشته 
نفی می‌کند و گزارش می‌دهد که اتفاق نیفتاده 
حرف  عربی  زبان  در  آن  ساختن  برای  است. 
می‌آوریم.  ماضی  فعل  از  پیش  را  نفی  »ما«ی 

)ما +  ماضی(

ما کَتَبواما کَتَباما  کَتَبَ )ننوشت(مذکّر غایب:
ما کَتَبنَْما کَتَبتَاما کَتَبتَْمؤنّث غایب:

ما کَتَبتُْمما کَتَبتُْماما کَتَبتَْمذکّر مخاطب:
ما کَتَبتُْنَّما کَتَبتُْماما کَتَبتِْمؤنّث مخاطب:

ما کَتَبنْاما کَتَبتُْمذکّر یا مؤنّث متکلّم:
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نکته: یک »ما«ی دیگری وجود دارد به نام »مای پرسشی« به معنی »چه چیز؟« که با »مای نفی« تفاوت دارد: ما هذا؟
این چیست؟/ ما کَتَبتَ؟ چه نوشتی؟

 فـعل مضـارع مثـبت: کاری را که در زمـان 
حـال و آیـنده اتفاق مـی‌افتد بیان می‌کند و برای 
ساختن آن حروف مضـارعه )تـ ، یـ ، نـ ، أ( را پیش 

از ماضی می‌آوریم. )تـ ، یـ ، نـ ، أ +  ماضی(

یکَْتُبوُنَیکَْتُبانِیکَْتُبُ )می‌نویسد(مذکّر غایب:
یکَْتُبنَْتکَْتُبانِتکَْتُبُمؤنّث غایب:

تکَْتُبوُنَتکَْتُبانِتکَْتُبُمذکّر مخاطب:
تکَْتُبنَْتکَْتُبانِتکَْتُبینَمؤنّث مخاطب:

نکَْتُبُأکَْتُبُمذکّر یا مؤنّث متکلّم:

 فـعل مضـارع منفی: انجام کاری را در زمان 
حـال و آینده نفی می‌کند و گزارش می‌دهد که 
اتفاق نمـی‌افتد و برای ساختن آن در زبان عربی 
حرف »لا«ی نفی را پیش از فعل مضارع می‌آوریم. 

)لا + مضارع(

لا یکَْتُبوُنَلا یکَْتُبانِلا یکَْتُبُ )نمی‌نویسد(مذکّر غایب:
لا یکَْتُبنَْلا تکَْتُبانِلا تکَْتُبُمؤنّث غایب:

لا تکَْتُبوُنَلا تکَْتُبانِلا تکَْتُبُمذکّر مخاطب:
لا تکَْتُبنَْلا تکَْتُبانِلا تکَْتُبینَمؤنّث مخاطب:

لا نکَْتُبُلا أکَْتُبُمذکّر یا مؤنّث متکلّم:

 فـعل مسـتقبل: نشان‌دهندهء کاری است که در 
زمان آیـندهء دور یا نزدیک اتفاق خـواهد افتاد. برای 
ساخـتن آن، حـرف »سَـ« )برای آیـندهء نزدیک( یا 
»سَوْفَ« )برای آیـندهء دور( را پیش از فـعل مضـارع 

مـی‌آوریم. )سَـ/ سَوْفَ + مضارع(

سَیَکْتُبوُنَسَیَکْتُبانِسَیَکْتُبُ )خواهد نوشت(مذکّر غایب:
سَیَکْتُبنَْسَتَکْتُبانِسَتَکْتُبُمؤنّث غایب:

سَتَکْتُبوُنَسَتَکْتُبانِسَتَکْتُبُمذکّر مخاطب:
سَتَکْتُبنَْسَتَکْتُبانِسَتَکْتُبینَمؤنّث مخاطب:

سَنَکْتُبُسَأَکْتُبُمذکّر یا مؤنّث متکلّم:

 اگر فاعل )اسم بعد از فعل( مذکّر باشد، فعل مذکّر می‌آید و اگر مؤنّث باشد، فعل مؤنّث می‌آید:
دَرسَها.فاطمةُتکَتُبُدَرسَهُ./عليٌّیکَتُبُإلی المدرسةِ./التّلمیذةُذَهبَتَإلی المدرسةِ./التّلمیذُذَهبََ

  فاعل مؤنثّفعل مؤنثّ   فاعل مذکرّ  فعل مذکرّفاعل مؤنثّفعل مؤنثّفاعل مذکرّفعل مذکرّ

توجّه: اگر فاعل مثنّی یا جمع باشد، فعل همواره مفرد به کار می‌رود:
إلی المدرسةِ.التّلمیذاتُذَهبَتَإلی المدرسةِ./التّلمیذتانِذَهبَتَإلی المدرسةِ./التّلامیذُذَهبََإلی المدرسةِ./التّلمیذانِذَهبََ

فاعل جمعفعل مفردفاعل مثنیّفعل مفردفاعل جمعفعل مفردفاعل مثنیّفعل مفرد

 کلمات پرسشی که برای سؤال از مکان، زمان، چگونگی، چرایی و ... در زبان عربی به کار می‌رود، عبارت‌اند از:

أَ )آیا(، هلَْ )آیا(، کَیفَْ )چگونه(، کَمْ )چند(، أيَّ )کدام(، أیَنَْ )کجا(، مَتیَ )کیِ(، مَنْ )چه کسی(، ما )چه چیزی(، إلیَ أیَنَْ )به کجا(، إلیَ مَتیَ )تا کی(، لمِاذا )چرا(

توجّه: الف( اگر سؤال‌کننده واژه‌های »أَ« یا »هلَْ« به کار ببرد، در پاسخ از »نعََم: بله« یا »لا: نه« استفاده می‌کنیم.
ب( اگر سؤال‌کننده واژهء »أیَنَْ« به کار ببرد، در پاسخ از واژه‌های »فوقَ، تحتَ، أمامَ، خلفَ، وراءَ، جنَْبَ، عندَ، حولَ، بینَ، في، عَلیَ، هنُا، هنُاك، عَلیَ الیمین، 

عَلیَ الیَْسارِ ...« استفاده می‌کنیم.

ج( اگر سؤال‌کننده واژهء »مَتیَ« به کار ببرد، در پاسخ از واژه‌های »غداً، أمسِْ، في الصّباح، مساءً، الیومَ، عصر، لیل، قبل سَنتَیَنِْ، قبل اسُبوعینِ، في الشّهر الماضي، 
في الشّهر القادم و ...« استفاده می‌کنیم.

 اعداد
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اصلی
ةخَمْسَةأربعََةثلَاثةَإثنْانِواحِد إثنا عَشَرَأحدََ عَشَرَعَشَرَةتسِعَةثمَانیَِةسَبعَْةسِتَّ

الثاّني 
عَشَرَ

دوازدهیازدهدهنههشتهفتششپنجچهار سهدویک

ترتیبی

برای 
مذکّر

العاشِرالتّاسِعالثاّمنِالسّابعِالسّادِسالخامسِالرّابعِالثاّلثِالثاّنيالأوّل
الحادي 
عَشَرَ

دوازدهمیازدهمدهمنهمهشتمهفتمششمپنجمچهارمسومدوماوّل

برای 
مؤنّث

العاشِرَةالتّاسِعَةالثاّمنَِةالسّابعَِةالسّادِسَةالخامسَِةالرّابعَِةالثاّلثِةَالثاّنیَِةالاوُلیٰ
الحادیةَ 
عَشْرَةَ

الثاّنیةَ 
عَشْرَةَ

 روزهای هفته:
بت )شنبه(، الأحدَ )یکشنبه(، الإثنینِ )دوشنبه(، الثُّلاثاء )سه‌شنبه(، الأرْبعِاء )چهارشنبه(، الخَمیس )پنج‌شنبه(، الجُمُعَة )جمعه( السَّ

تاء )زمستان(  فصل‌های سال: الرّبیع )بهار(، الصّیف )تابستان(، الخَریف )پاییز(، الشِّ
 رنگ‌ها: أزَْرَق )آبی(، أخَْضَر )سبز(، أحَمَْر )قرمز(، أسَْوَد )سیاه(، أبَیَْض )سفید(، أصَْفَر )زرد(

ض )پرستار(، مُوَظَّف )کارمند(،   شغل‌ها: حدَّاد )آهنگر(، خَبّاز )نانوا(، حلَوانيّ )شیرینی‌فروش(، ریاضيّ )ورزشکار(، شُرطيّ )پلیس(، طبَّاخ )آشپز(، مُمَرِّ
س )معلّم( ح )کشاورز(، طبَیب )پزشک(، نجَّار )نجّار، درودگر(، کاتبِ )نویسنده(، خیّاط )خیاط(، مُدرِّ فّال

نکاتی در مورد فنّ ترجمه 

 اگر در جمله فعل مفرد، ولی فاعل مثنّی یا جمع باشد، فعل در فارسی جمع ترجمه می‌شود:

بُیذَْهبَُ مدرسه می‌روند.دانش‌آموزان بهإلیَ المَدْرَسَةِ:الطاّلبانیذَْهبَُمدرسه می‌روند.بهدانش‌آموزانإلیَ المَدْرَسَةِ:الطُّّال
جمعجمع فاعل مثنیّفعل مفردجمعجمعفاعل جمعفعل مفرد

 اگر در جمله، هیچ فعلی وجود نداشته باشد، در ترجمهء فارسی از فعل کمکی )است، هست، هستم ...( استفاده می‌شود.

وارِعُ مَمْلوُءَةٌ باِلبْنَینَ وَ البْنَاتِ: است.خیابان‌ها پر از پسران و دخترانالَشَّ
فعل کمکیهیچ فعلی ندارد.

 برخی فعل‌ها در ترجمه به فارسی به حرف اضافه نیاز دارند:

درخواست می‌کنم.رَبيّ حلََّ صِعابي: من از پروردگارم حلّ مشکلاتم راأسَْالَُ
فعلحرف اضافهفعل

 برخی فعل‌ها که ماضی هستند و پس از واژهء »مَنْ« به کار می‌روند، بهتر است در فارسی مضارع ترجمه شوند:

سود برساند.النّاسَ: بهترین مردم کسی است که به مردمنفََعَخَیرُْ النّاسِ مَنْ
مضارع ماضی

َّهُ جاهِلٌ: هر کس دانشی راکَتَمَمَنْ پس گویی نادان است.پنهان کند؛عِلمْاً فکََأَن
مضارعماضی

 واژه‌های »لهَُ، لكََ، لهَُم و ...« را می‌توان دو گونه ترجمه کرد:
الف( برای اوست، برای توست، برای آن‌هاست

ب( دارد، داری، دارند
ولی بهتر است برای ترجمه از واژه‌های مطرح‌شده در ردیف )ب( استفاده شود: لكََ قلَمٌَ: قلم داری.

و اگر فعل »لیَسَْ« پیش از آن‌ها بیاید، از »ندارد، نداری، ندارند« استفاده می‌شود: الَغَْریبُ مَنْ لیَسَْ له حبَیبٌ: غریب کسی است که دوستی ندارد.
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 برای فهم درست یک زبان باید با واژه‌های پرسشی آن زبان آشنا شد:
هلَْ )آیا( ـ أَ )آیا( ـ مَنْ )چه کسی( ـ ما )چه چیزی( ـ بمَِ )با چه( ـ ماذا )چه( ـ لمِاذا )برای چه( ـ لمَِنْ )برای که( ـ أیَنَْ )کجا( ـ منِْ أیَنَْ )از کجا( ـ

أيَّ )کدام( ـ في أيَِّ )در کدام( ـ کَمْ )چند( ـ کَیفَْ )چگونه( ـ مَتَی )کِی(‌
 اگر بعد از واژهء »خَیرْ« و »شَرّ« کلمهء »منِْ« بیاید، به معنای »بهتر« و »بدتر« است:

أدََبُ المَْرْءِ خَیرٌْ منِْ ذَهبَهِِ: ادب آدمی از طلایش بهتر است.
 واژه‌های »لكََ« و »عَلیَكَْ« معانی مختلفی دارد:

لكََ: داری، به سود تو
عَلیَكَْ: تو باید، بر تو لازم است، به زیان تو

لكََ صَدیقٌ مُخلصٌِ: تو دوست بااخلاصی داری.
راسَةِ: تو باید تحصیل کنی. عَلیَكَْ باِلدِّ

هرُْ یوَْمانِ؛ یوَْمٌ لكََ وَ یوَْمٌ علیك: روزگار دو روز است؛ روزی به سود تو و روزی به زیان توست. الَدَّ

اَلأرَبَعینیّات )گفت‌وگوی اربعینی(

ـ شُکراً. ساعَدَكَ االلهُ!ـ أَهلاً وَ سَهلاً بکِمُ!

ـ تشکر. خدا قوت!ـ ]به‌به![ خوش آمدید!

ـ نبَقیٰ أُسبوعَینِ.ـ کمَ یوَماً تبَقَونَ فيِ العِْراقِ؟

ـ دو هفته می‌مانیم.ـ چند روز در عراق می‌مانید؟

هابَ؟ ةِ وَ سامرَّاء.ـ إلیٰ أَيِّ مُدُنٍ ترُیدونَ الذَّ ـ إلیَ النَّجَفِ وَ کرَبلَاء وَ الکْاظِمیَّ

ـ به نجف، کربلا، کاظمین و سامرا.ـ به کدام شهرها می‌خواهید بروید؟

ـ نبَقیٰ یوَمیَنِ.ـ کمَ یوَماً تبَقَونَ فيِ النَّجَفِ؟

ـ دو روز می‌مانیم.ـ چند روز در نجف می‌مانید؟

ةِ وَ سامرَّاء یوَمیَنِ، وَ البْاقي في کرَبلَاء.ـ وَ کمَ یوَماً في باقِي المُْدُنِ؟ ـ فيِ الکْاظِمیَّ

ـ در کاظمین و سامرا دو روز و بقیه در کربلا.ـ و چند روز در بقیهء شهرها؟

ـ حَفِظكََ االلهُ !ـ أَتمََنیّٰ لکَمُ زیارَةً مقَبولةًَ!

ـ خدا شما را نگه دارد!ـ زیارت مقبولی را ]در پیشگاه خدا[ برایتان آرزو می‌کنم!

ـ شُکراً جَزیلاً. في أَمانِ االلهِ وَ حِفظِهِ!ـ خُذْ جَوازَكَ، في أَمانِ االلهِ!

ـ سپاس فراوان، به امان خدا، خدا‌نگهدار.ـ گذرنامه‌ات را بگیر، در پناه خدا.

رطيُّ وَ الزّائرُِ الَشُّ
پلیس و زائر

مامُ الصّادِق⒔ُ  منَ زارَنا في ممَاتنِا فَکأَنََّما زارَنا في حَیاتنِا.           الَْإ

هر کس در ]بعد از[ مرگ ما، ما را زیارت کند، مثل این است که در ]زمان[ حیاتمان، ما را زیارت کرده است.                 امام صادق⒔
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 با توجّه به تصویر پاسخ دهید.

 

جَرَةِ؟ 4- لمَِنْ هٰذَا الکِتابُ؟3- أینَ مُستَشفیٰ بغداد؟ 2- هلَ هٰذا زَمیلُكَ؟1- ماذا عَلیَ الشَّ

8- متََی تلَعَْبنَْ کرَُةَ المِْنضَْدَةِ؟7- هلَ هنُا مِنطقَةَُ تعَلیمِ المُْرورِ؟ 6- کمَْ حافلِةًَ فيِ المَْوقِفِ؟5- في أَيِّ عِلمٍْ هٰذَا العْالمُِ معَروفٌ؟

؟ 10- بمَِ یسُافرُِ الحُْجّاجُ إلیَ مکََّةَ 9- یا تلِمیذاتُ، کیَفَْ حالکُنَُّ
مةَِ؟ المُْکرََّ

 در جای خالی کلمهء مناسب بنویسید.

1- واحِد/ اِثنْانِ/ .............../ أَربعََة/ .............../ سِتَّة/ .............../ ثمَانیَة/ .............../ عَشَرَة/ .............../ اِثنْا عَشَرَ
ل/ .............../ الثاّلثِ/ .............../ الخْامِس/ .............../ السّابعِ/ .............../ التّاسِع/ العْاشِر/ .............../ الثاّنيَ عَشَرَ وَّ 2- الْأ

حَد/ .............../ الثُّلاثاء/ .............../ .............../ الجُْمُعَة  بتْ/ الْأ 3- یوَمُ السَّ
بیع/ .............../ الخَْریف/ ............... 4- الرَّ

باحِ/ الغَْداءُ فيِ الظُّهرِْ/ ............... فيِ اللَّیلِْ  5- الفَْطور فيِ الصَّ

 به پرسش‌های زیر پاسخ دهید. 

؟ 3- مِنْ أَینَ أَنتَِ ؟	 2- کیَفَْ حالكَُِ ؟	 1- منَْ أَنتَِ
راسيُّ في إیران؟  5- متََی یبَدَأُ العْامُ الدِّ ؟	 4- في أَيِّ صَفٍّ أَنتَِ
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 برای فعل‌های زیر، ضمیر مناسب انتخاب، سپس هر جمله را ترجمه کنید.

2- ) هُم  أنتُما( ینَصُْرونَ 	 ) هُم    نحَنُ( نجََحْنا	 	 -1
ّ  أنتُم( وَصَلتُْم  4- ) هُن 	 ) أنتَ    أنتُما( لا تکَذِْبُ	 	 -3
) هيَ  أنتِ( قَرُبتَْ  -6 	 ( یقَدِْرْنَ	 5- ) أنتُما  هُنَّ

 کدام کلمه از نظر معنایی با بقیهء کلمات ناهماهنگ است؟

1- 	 مُوَظَّفَة	 طبَیبَة	 طبَّاخَة	 حَقیبَة
2- 	 مُحافَظةَ	 قَریةَ	 مدَینةَ	 عامِل
ة  3- 	 بنِتْ	 أُخْت	 لوَن	 جَدَّ
4- 	 قَدَم	 قَول	 یدَ	 عَینْ

5-  بقََرَة	 جَنَّة	 فَرَس	 سِنجْاب 
6- 	 أُسْرَة	 قَمَر	 کوَکبَ	 شَمْس 
7- 	 أُسْبوع	 ذَهبَ	 شَهرْ	 سَنةَ 

8- 	 تفُّاح	 رُمّان	 تمَْر	 سَحاب 

 هر کلمه را به توضیح مناسب آن وصل کنید. »یک کلمه اضافه است.«

1- کرَُةُ القَْدَمِ 
2- الَمُْحافَظةَُ 
3- الَمَْطعَْمُ 
4- الَمَْساءُ 
5- الَغْابةَُ 
6- الَغُْرابُ 
یفُْ  7- الَضَّ

مکَانٌ یأَکْلُُ فیهِ الناّسُ الفَْطورَ وَ الغَْداءَ وَ العَْشاءَ.

رُ الحَْیَواناتِ مِنَ الخَْطرَِ. یحَُذِّ

هُوَ الَّذي یدَْخُلُ البَْیتَ بدَِعوَةٍ أَو بغَِیرِ دَعوَةٍ.

ریاضَةٌ یلَعَْبُ فیها أَحَدَ عَشَرَ لاعِباً. 

أَرضٌ واسِعَةٌ فیها أشجارٌ کثَیرَةٌ.

وَقتُْ نهِایةَِ النَّهارِ وَ بدِایةَِ اللَّیلِ.

طائرٌِ أَسوَدُ اللَّونِ. 

 در جای خالی، یکی از کلمه‌های زیر را بنویسید. »دو کلمه اضافه است.«

عاب« مََانُ ـ الصِّ »عَلیَكَ ـ ذَهبَِهِ ـ الجُْلوس ـ الحَْجَرِ ـ الجْاهِلِ ـ الْأ

غَرِ، کاَلنَّقشِْ فيِ ............... . الْإمامُ عَليٌّ ⒔ 2- الَعِْلمُْ فيِ الصِّ 1- أَدَبُ المَْرْءِ، خَیرٌْ مِنْ ............... . رَسولُ االلهِ ④	
هرُْ یوَمانِ؛ یوَمٌ لكََ وَ یوَمٌ ............... . الْإمامُ عَليٌّ ⒔ 4- الَدَّ ةُ وَ ............... . رَسولُ االلهِ ④	 حَّ 3- نعِمَْتانِ مجَْهولتَانِ؛ الصِّ

5- عَداوَةُ العْاقِلِ، خَیرٌْ مِنْ صَداقَةِ ............... . الْإمامُ عَليٌّ ⒔
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 متضادّ کلمه‌های داخل جدول را در کلمات زیر پیدا کنید و بنویسید.

»کثَیر ـ لیَلْ ـ نهِایةَ ـ قَریب ـ جَمیل ـ صَداقَة ـ یمَین ـ غالیَة ـ شِراء ـ فَرِحَ ـ کذََبَ ـ حارّ«

یسَار ≠بعَید ≠رَخیصَة ≠

بارِد ≠بدِایةَ ≠بیَعْ ≠

صَدَقَ ≠قَبیح ≠حَزِنَ ≠

نهَار ≠عَداوَة ≠قَلیل ≠

سَتانِ« حانِ ـ شَجَرَة ـ ریاضیّونَ ـ سَیِّدات ـ مُدَرِّ »أَوراق ـ فَلّا  این کلمات را در جای مناسبی از جدول بنویسید.�

مفرد مؤنثّ

مثناّی مذکرّ

مثناّی مؤنثّ

جمع مذکرّ سالم

جمع مؤنثّ سالم

جمع مکسّر

1- عبارت‌های زیر را ترجمه کنید.
مَانُ.  ةُ وَ الْأ حَّ 2- نعِمَْتانِ مجَْهولتَانِ؛ الصِّ 	＀َ1- ！اِنَّ االلهَ لا یظَلِْمُ الناّسَ شَیئاً وَلکِنَّ الناّسَ انَفُْسَهُم یظَلِْمون

4- الَطاّلبِاتُ یحَْمِلنَْ حَقائبَِهُنَّ وَ یذَْهبَنَْ إلیَ المَْدرَسَةِ.  3- ذلكَِ المَْرقَدُ لجِابرِِ بنِ حَیّانِ عالمِِ الکْیمیاءِ. 	
5- أَبدَْأُ باِسْمِ االلهِ أُموري، فَاسْمُ إلهي زادَ سُروري. 
2- ترجمهء ناقص عبارت‌های زیر را کامل کنید.

خیابان ............... از پسران و ............... است. 		 1- الَشّارِعُ ممَْلوءٌ باِلبَْنینَ وَ البَْناتِ.
فصل )زمان( ............... و خواندن و نوشتن و فصل )زمان( دوستی میان  داقَةِ بیَنَْ التَّلامیذِ.	 راسَةِ وَ القِْراءَةِ وَ الکِْتابةَِ وَ فَصْلُ الصَّ 2- یبَتَْدِئُ فَصْلُ الدِّ

دانش‌آموزان ............... .
کتابم را به نام خدا ............... حل سختی‌هایم را از ............... درخواست می‌کنم. 3- أَقرَْأُ باِسْمِ االلهِ کتابي/ أَسْألَُ رَبيّ حَلَّ صِعابي.	

بیشتر ............... آدمیزاد در ............... است. 		 4- أَکثْرَُ خَطایاَ ابنِْ آدَمَ في لسِانهِِ.
هان، بی‌شک وعدهء خداوند ............... است، ولی ............... نمی‌دانند. 	＀َ5- ！أَلا إنَّ وَعْدَ االلهِ حَقٌّ وَلکِنَّ أَکثْرََهُم لا یعَلْمَون
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3- ترجمهء درست را انتخاب کنید.
1- لکِلُِّ شَيْ‌ءٌ طرَیقٌ وَ طرَیقُ الجَْنَّةِ العِْلمُ.

 الف( هر چیزی راهی دارد و راه بهشت علم است.	 ب( راهی برای هر چیزی هست و راه بهشت تحصیل است.
＀َ2- ！لکَمُ فیها فَواکهُِ کثَیرَةٌ وَ مِنها تأَکلُون

 الف( برای شما در آن میوه‌های بسیاری هست و از آن می‌خورید.	 ب( میوه‌های بسیار را در آن دیدم که از آن می‌خورید.
3- أَذْکرُُ رَبيّ عِندَْ قیامي.

 الف( پروردگارم را به هنگام نمازم می‌خوانم.	 ب( به هنگام ایستادنم پروردگارم را یاد می‌کنم.
4- تذَْهبَُ الطاّلبِاتُ إلیَ المَْدْرَسَةِ بفَِرَحٍ.

 الف( دانش‌آموزان با شادی به مدرسه رفتند.	 ب( دانش‌آموزان با شادی به مدرسه می‌روند.
5- خَیرُْ الناّسِ منَْ نفََعَ الناّسَ. 

 الف( بهترین مردم کسی است که به مردم سود می‌رساند.	 ب( بهترین مردم کسانی هستند که مردم را خوشحال می‌کنند.
4- ترجمهء کلماتی را که زیر آن‌ها خط کشیده شده بنویسید.

َّهُ جاهِلٌ. 2- منَْ کتََمَ عِلمْاً فَکأَنَ 1- إنَّ الحَسَدَ یأَکْلُُ الحَْسَناتِ کمَا تأَکلُُ الناّرُ الحَْطبََ.	
＀ً4- ！إنَّ االلهَ یغَفِْرُ الذّنوبَ جَمیعا 	 3- الَغَْریبُ منَْ لیَسَْ لهَُ حَبیبٌ.	

5- کمَْ کرُسیّاً حَوْلَ المِنضَْدَةِ؟
( قرار دهید. ( و متضاد ) 5- علامت مترادف )

3- الَبَْیتْ  الَمَْنزِْل 2- ها         ألا	 1- لیل           نهَار	
6- فَرَح     سُرور 5- کثَیرَة  قَلیلةَ	 4- الَجَْدید    الَقَْدیم	
9- نهِایةَ   بدِایةَ 8- بیَعْ      شِراء	 7- أَسْوَد      أَبیَْض	

10- رَخیصَة  غالیَة
6- کدام کلمه از نظر معنایی با سایر گزینه‌ها ناهماهنگ است؟

1- 	 شَجَرَة	 مُحافَظةَ	 غُصْن	 فاکهَِة
2- 	 عَینْ	 یدَ	 قَدَم	 لوَْن
3- 	 غابةَ	 أَشْجار	 غایةَ	 أَثمْار
4- 	 قَمَر	 بقََرَة	 فَرَس	 حِمار
5- 	 یوَْم	 أُسْبوع	 شَهرْ	 رُمّان

7- زیر هر تصویر، نام آن را به عربی بنویسید. )یک کلمه اضافی است.(

»غُراب ـ کرَُة ـ طبَیبَة ـ کوَْکبَ ـ طائرَِة«

............... -1............... -2............... -3............... -4
8- کدام فعل از نظر زمان با بقیه ناهماهنگ است؟

1- 	 جَلبَنْا	 کتََمْنَ	 قَرَأتْمُ	 أَجمَْعُ
2- 	 جَعَلتُْما	 نأَکْلُُ	 قَطعَتُْم	 ظلَمَْنَ
3- 	 یعَلْمَْنَ	 أَضْرِبُ	 حَرَسَتا	 نغَفِْرُ
4- 	 لا یحَزَْنونَ	 سَجَدَتْ	 یحُِبّونَ	 أَنفَْعُ

عربی نهم تیزهوشان 18



جُ	 زادَ 5- 	 تحَْمِلُ	 یبَتَْدِئُ	 یتََخَرَّ
9- فعل‌های ماضی و مضارع را در عبارت‌های زیر مشخص کنید.

2- من کتََمَ عِلمْاً فَکأَنََّهُ جاهِلٌ. 	 1- أَذْکرُُ رَبيّ عند جُلوسي.	
＀... ِ4- ！یسَْجُدُ لهَُ منَْ في السّماواتِ وَ منَ فيِ الأرَض 	 3- الَغَْریبُ منَْ لیَسَ لهَُ حَبیبٌ.	

＀َأَولیاءَ االلهِ لا خَوفٌ عَلیَهِْم وَ لا هُم یحَزَْنوُن ّ 5- ！أَلا إن
10- فعل مناسب را برای ضمیر داده‌شده انتخاب کنید.

1- هي ............... . 	 ما جَلسََتْ	 لا یجَْلِسُ	 سَوفَ ننَظْرُُ
2- هُنَّ ............... . 	 یعَرِفونَ	 عَرَفنَْ	 تعَرِْفینَ
3- أَنتُْنَّ ............... . 	 أَنظْرُُ	 صَدَقتَْ	 ذَهبَتُْنَّ
4- أَناَ ............... . 	 نسَمَعُ	 أَسْمَعُ	 تقَذِْفُ

5- هُم ............... . 	 قَبِلتُْما	 کتََمْنَ	 یکَتُْمونَ
11- فعل‌های ماضی و مضارع داده‌شده را در جدول قرار دهید و هر یک را ترجمه کنید.

»نلَبَْسُ ـ قَرُبتَْ ـ یعَیشونَ ـ فَتَحتُْم ـ أَصْدُقُ ـ سافَرا«

ماضی

ترجمه

مضارع

ترجمه

12- برای جاهای خالی، فعل ماضی و مضارع را انتخاب کنید.
یارَةِ.	 أَذْهبَُ	 نذَْهبَُ 1- أَینَْ تذَْهبَونَ؟ ............... إلی مُنظََّمَةِ الحَجِّ وَ الزِّ
2- أَیَّتُها البِْنتانِ، هلَْ ............... الطَّعامَ؟	 تطَبُْخانِ	 طبََخْتَ
3- هِيَ ............... . 		 تکَذِْبُ	 أَکذِْبُ

		 تذَْهبَینَ	 تذَْهبَونَ جالُ، أَینَْ ...............؟ 4- أَیُّها الرِّ
یِّدِ فتّاحي مِنْ کرمان إلیَ العِْراقِ.	 سافَرْنا	 سافَرَتْ 5- ............... اسُْرَةُ السَّ

13- گزینهء مناسب را انتخاب کنید.
	 الَمَْدْرَسَةُ راسيُّ 1- متََی یبَدَْأُ العْامُ ............... في إیرانَ؟	 الدِّ
		 کرَُةُ القَْدَمِ	 الَغُْرابُ وْنِ. 2- ............... طائرٌ أَسْوَدُ اللَّ
هرُْ ...............؛ یوَمٌ لكََ وَ یوَمٌ عَلیَكَْ.	 عُلومٌ	 یوَْمانِ 3- الَدَّ
جَرِ	 المَْرْءِ  		 الشَّ 4- أَدَبُ ............... خَیرٌْ مِنْ ذَهبَِهِ.

5- إنَّ حَوائجَِ ............... إلیَکْمُْ نعِمَْةٌ مِنَ االلهِ. 	 الناّسِ	 الجْامِعَةِ
14- با توجّه به تصویر پاسخ دهید.

ارَةً هُنا؟2- أَینَْ جَلسَوا؟1- ما هذه؟ 4- ماذا یفَْعَلنَْ؟3- کمَْ سَیَّ
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15- هر کلمه را به توضیح مناسب آن وصل کنید. )یک واژه اضافی است.(

1- الَمَْساءُ
2- الَمَْلعَْبُ
3- الَغْابةَُ 
4- الَخُْمْسُ
5- الَخَْریفُ
یفُْ 6- الَضَّ

هُوَ الَّذي یدَْخُلُ البَْیتَْ بدَِعْوَةٍ أَوْ بغَِیرِ دَعْوَةٍ.
جُزْءٌ واحِدٌ مِنْ خَمْسَةٍ.

وَقتُْ نهِایةَِ النَّهارِ وَ بدِایةَِ اللَّیلِ.
یفِْ. فَصْلٌ یأَتْي بعَدَْ الصَّ

یاضیّونَ.  مکَانٌ یلَعَْبُ فیها الرِّ

16- اسم‌های زیر را ترجمه کنید.
5- مِنضَْدَة:  4- جُلوس:	 3- عام:	 2- مرَْحَمَة:	 1- صِعاب:	

17- فعل‌های زیر را ترجمه کنید.
جُ:  5- أَتخََرَّ 4- تقَذِْفینَ:	 3- ما سَمِعنْا:	 2- نجََحنْا:	 1- وَصَلتُْم:	

 مهارت ترجمه
11-:＀ُیسَجُدُ لهَُ منَْ في السّمواتِ و منَْ في الأرض و الشّمسُ و القمرُ و النجّومُ و الجبالُ و الشّجر！

1( کسانی که در آسمان‌ها و در زمین هستند او را سجده می‌کنند و خورشید و ماه و ستاره و کوه و درختان.
2( آسمان‌ها و زمین همه به فرمان او هستند و خورشید و ماه و ستارگان و کوه‌ها و درختان سر بر آستان او نهاده‌اند.

3( کسی که در آسمان‌هاست او را سجده می‌کند و کسی که در زمین است و خورشید و ماه و ستارگان و کوه‌ها و درخت.
4( کسی که در آسمان‌ها و زمین است گوش به فرمان اوست و خورشید و ماه و ستاره و کوه و درخت او را می‌ستایند.

22-:＀َالناّسَ أنفسَهُمْ یظَلمون ّ ّ االلهَ لا یظَلِمُ الناّسَ شیئاً ولکن ！إن
1( قطعاً خداوند به مردم ستم نخواهد کرد، هر چند مردم خودشان به خود ستم کنند.
2( بی‌شک خداوند ظلم مردم را نمی‌بخشد، ولی مردم این موضوع را درک نمی‌کنند.

3( بی‌شک خداوند ظلم مردم را نخواهد بخشید، ولی مردم درک ماهیت ظلم را نمی‌دانند.
4( قطعاً خداوند ذرّه‌ای به مردم ستم نمی‌کند، ولی مردم به خودشان ستم می‌کنند.

33-:＀َأولیاءَ االلهِ لا خوفٌ علیهم و لا هم یحَزَنون ّ ！ألا إن
1( هان، قطعاً اولیای الهی هرگز نمی‌ترسند و از چیزی اندوهگین نیستند.

2( هان، قطعاً دوستان خدا نه ترسی برایشان هست و نه آن‌ها غمگین می‌شوند.
3( آگاه باش که اولیای الهی ترس و ناراحتی در آن‌ها راه ندارد.

4( آگاه باش که دوستان خدا هرگز نمی‌ترسند و حزن و غمی که آن‌ها را ناراحت کند، ندارند.
ّ الحسدَ یأکلُ الحسناتِ کما تأکلُ الناّرُ الحَْطبََ.«:-44 »إن

1( قطعاً حسادت نیکی‌ها را از بین می‌برد، همان‌گونه که آتش محصول را از بین می‌برد.
2( بی‌شک حسادت خوبی‌ها را خواهد خورد، مانند آتش که هیزم‌ها را از بین می‌برد.

3( قطعاً حسادت خوبی‌ها را می‌خورد، همان‌گونه که آتش هیزم را می‌خورد.
4( بی‌شک انسان‌های حسود نیکی‌ها را نادیده می‌گیرند، مانند آتش که محصول را نابود می‌کند.

»أعْلمَُ الناّسِ منَْ جَمَعَ عِلمَْ الناّسِ إلی عِلمِْه.«:-55
1( داناترین مردم کسی است که دانش مردم را به دانش خود بیفزاید.

2( عالم‌ترین مردم کسی است که علم خودش را از علم مردم کم‌تر بداند.
3( عالم‌ترین مردم کسی است که مردم را از علم خودش بهره‌مند کند.

4( داناترین مردم کسی است که از دانش مردم بهره ببرد و به آن بیفزاید.
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»الکلامُ کالدّواء قلیلُهُ ینَفعُ و کثیرُهُ قاتلٌِ.«:-66
1( سخن مثل درمان است، اندک آن سریع شفا می‌دهد و بسیار آن می‌کُشد.

2( سخن‌گفتن دارویی است که اندکش سودبخش است، ولی بسیارش آدمی را می‌کُشد.
3( سخن مثل داروست، اندک آن به جامعه سود می‌رساند، ولی زیادش زیان‌آور است.

4( سخن مانند داروست، اندکش سود می‌رساند و بسیارش کُشنده است.
»العلمُ خیرٌ من المال. العلمُ یحرسُكَ و أنتَ تحرسُ المالَ.«:-77

1( دانش تو از ثروت تو بهتر است. دانش از تو مراقبت می‌کند و تو از ثروت مراقبت می‌کنی.
2( دانش از ثروت بهتر است. دانش از تو نگاهبانی می‌کند، در حالی که تو از ثروت نگاهبانی می‌کنی.

3( علم از ثروت برتر است. علم تو را گرامی می‌دارد و تو ثروت را گرامی می‌داری.
4( علم تو از دارایی تو بیشتر است. علم تو را حفظ می‌کند و تو دارایی خود را حفظ می‌کنی.

ترجمهء صحیح کدام است؟-88
1( »خیرُ النّاسِ مَن نفََعَ النّاسَ.«: شریف‌ترین مردم کسی است که آدمیان از او سود ببرند.
2( »من کَتَمَ علماً، فکأنّه جاهلٌ.«: کسی که دانش را پنهان کرد، مثل این‌که نادان است.

 ّالمع الفعل.«: هیچ خیری در سخنی نیست، مگر آن‌که با عمل همراه باشد. 3( »لا خیرَ في قولٍ إ
4( »أکثرُ خطایا ابن آدمَ في لسِانهِ.«: بیشترین انسان‌های خطاکار از زبان خود نگران‌اند.

ترجمهء درست کدام است؟-99
1( »متی تلَعبنَ کُرةَ‌ المنضدةِ؟«: کیِ تنیس روی میز بازی کردید؟

2( »متی یبدأ العامُ الدّراسيُّ في إیرانَ؟«: کیِ در ایران سال تحصیلی آغاز خواهد شد؟
3( »بمَِ یسُافرُ الحُجّاجُ إلی مکّةَ المکرّمةِ؟«: چرا حاجیان به مکّهء مکرّمه سفر می‌کنند؟

4( »کیف حالُکُنَّ یا تلمیذاتُ؟«: ای دانش‌آموزان، حالتان چه‌طور است؟
کدام ترجمه درست است؟1010

2( »إنّ حسنَ العهد من الایمان.«: خوش‌اخلاقی جزئی از ایمان است. 1( »العجلةُ من الشّیطان.«: انسان عجول پیرو شیطان است.	
4( »الوقتُ من الذّهب.«: وقت از طلاست. 3( »الوحدةُ خیرٌ من جلیس السّوء.«: اتحاد از تفرقه بهتر است.	

ترجمهء نادرست عبارت‌ها کدام است؟1111
1( »الغریبُ مَن لیس له حبیبٌ.«: غریب کسی است که دوستی ندارد.

2( »إنّ حوائجَ النّاسِ إلیکم نعمةٌ منِ االله.«: قطعاً نیاز مردم به شما نعمت‌های الهی است.
3( ！إنّما المؤمنونَ إخوة＀ٌ: تنها مؤمنان برادرند.

4( »لکلّ شيءٍ طریقٌ و طریقُ الجنّةِ العلمُ.«: هر چیزی راهی دارد و راه بهشت دانش است.
ترجمهء نادرست عبارت‌ها کدام است؟1212

1( »إنّ االلهَ جمیلٌ و یحُبُّ الجمالَ.«: قطعاً خدا زیباست و زیبایی را دوست دارد.
2( ！إنّ االلهَ یغفرُ الذّنوبَ جمیعا＀ً: به راستی که خداوند تمام گناهان را می‌آمرزد.

3( ！ما ظلَمَناهم ولکن ظلَمَوا أنفسهم＀: ما به آن‌ها ستم نکردیم، ولی آن‌ها به خودشان ستم کردند.
4( »عَداوةُ العاقلِ خیرٌ منِ صَداقةِ الجاهل.«: دشمن انسان عاقل از دوست انسان نادان بهتر است.

ترجمهء نادرست عبارت‌ها کدام است؟1313
2( »في أيّ علم؛ٍ هذا العالم معروفٌ؟«: این دانشمند در کدام علم مشهور است؟ 1( »ماذا علی الشّجرة؟«: روی درخت چیست؟	

4( »لمَِن هذا المرقدُ؟«: این آرامگاه برای کیست؟ 3( »کم کرسیّاً حوَلَ المنضدة؟«: چرا صندلی‌ها اطراف میز هستند؟	
ترجمهء نادرست عبارت‌ها کدام است؟1414

2( »فیه کمالٌ، فیه کُنوزٌ.«: در آن کمال است، در آن گنج و نور است. 1( »أبدأ باسم االله کلامي.«: سخنم را به نام خدا آغاز می‌کنم.	
4( »فاَسْمُ إلهي زاد سروري.«: پس نام معبودم شادی‌ام را افزایش داد. 3( »یدُرّس فیه الحکماءُ.«: دانایان در آن درس می‌دهند.	
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کدام عبارت نادرست ترجمه شده است؟1515
1( »أدبُ المرء خیرٌ منِ ذَهبَه.«: ادب آدمی از طلایش بهتر است.

2( »نعمتانِ مجهولتانِ: الصحّةُ و الأمانُ.«: دو نعمت ناشناخته است: سلامتی و امنیت.
3( »العلمُ في الصّغر کالنّقش في الحَجَر.«: علم در کودکی مانند نقّاشی بر روی سنگ است.

4( »الدّهرُ یومانِ؛ یومٌ لك و یومٌ علیك.«: روزگار دو روز است؛ روزهایی که به سود تو بوده و روزهایی که به ضرر تو بوده است.
کدام عبارت نادرست ترجمه شده است؟1616

2( »قیمةُ الانسانِ بالعلم و الإیمانِ.«: ارزش انسان به دانش و باور اوست. 1( »لهذا الصّفّ نافذتانِ جمیلتانِ.«: این کلاس دو پنجرهء زیبایی دارد.	
4( »هذانِ الجبلانِ مرتفعانِ.«: این دو کوه باشکوه هستند. 3( »هذانِ الصّفّانِ کبیرانِ.«: این دو کلاس بزرگ هستند.	

کدام ترجمه نادرست است؟1717
عباتُ فائزاتٌ.«: این‌ها بازیکنان برنده‌اند. 1( »هؤلاء الّال

2( »اوُلئك المجاهداتُ صابراتٌ.«: آن مجاهدان صبور هستند.
3( »هؤلاء الطاّلباتُ ناجحاتٌ في مسابقة حفظ القرآن.«: این دانش‌آموزان در مسابقهء حفظ قرآن موفق هستند.

4( »اوُلئك الرّجالُ جالسونَ عندَ العلماء.«: آن مردان نزد دانشمندان نشسته‌اند.
کدام گزینه نادرست ترجمه شده است؟1818

 ّالالاحسان＀ُ : آیا پاداش نیکی فقط نیکی است؟ 1( ！هل جزاءُ الاحسان إ
2( »سکوتُ اللّسان سلامةُ الإنسان.«: سکوت زبان سلامت انسان است.

3( »رُبّ کلامٍ جوابه السّکوتُ.«: چه‌بسا سخنی که پاسخش سکوت است.
4( »في کتاب القصّة عِبرٌَ للأطفال.«: در کتاب قصه، پندهایی برای کودکان است.

کدام ترجمه نادرست است؟1919
1( »هي لاعبةٌ قویةٌّ.«: او بازیکن نیرومندی است.

2( »مَنْ هذه البنتُ الصّغیرةُ؟«: این دختر کوچک کیست؟
3( »لمَِن ذلك الجوّالُ الجمیلُ؟«: آن تلفن همراه زیبا مال چه کسی است؟

4( »مَنْ هو مُدرّسُ اللّغةِ العربیّةِ؟«: چه کسی معلّم زبان عربی را می‌شناسد؟
کدام ترجمه نادرست است؟2020

1( »المکتبةُ بعیدةٌ و المدرسةُ قریبةٌ.«: کتابخانه دور و مدرسه نزدیک است.
2( »هل الفندقُ قریبٌ أم بعیدٌ؟«: آیا هتل نزدیک‌تر است یا دورتر؟

3( »هل هنا أشجارُ العنب و الرّمّان؟«: آیا این‌جا درختان انگور و انار است؟
4( »هل في هذه المدینةِ فندقٌ؟«: آیا در این شهر هتلی هست؟

 مهارت واژه‌شناسی
نام کار روبه‌رو، به زبان عربی، کدام است؟ �2121

2( دراسة 		 1( قراءَة
4( بدایة 		 3( کتابة

نام تصویر روبه‌رو، به زبان عربی، کدام است؟�2222
2( منِضدة 		 1( حقَیبة
4( فُرشاة 		 3( جوَّال

نام کاری که در حال انجام است، به زبان عربی چه نام دارد؟�2323
2( یزیدُ 		 1( یتخرّجُ

سُ 4( یدُرِّ 		 3( یحملُ
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نام تصویر روبه‌رو به زبان عربی، کدام است؟�2424
2( بنَین 		 ب 1( طّال
4( بنَات 	 3( طالبات	

کدام متضاد نادرست است؟2525
4( حُسن  سوء 3( غالیة  قیَِّمة	 2( واقف  جالس	 1( جماعة  وحدة	

متضاد کلمات »غالیِة ـ شِراء ـ یمَین ـ فَرِحَ« به ترتیب کدام است؟2626
2( رخیصة ـ بیع ـ شمال ـ حزین 		 1( باهض ـ بیع ـ یسار ـ حزین
4( رخیصة ـ بیع ـ یسار ـ حزَنَِ 		 3( باهض ـ بائع ـ شمال ـ حزَنَِ

 صحیح‌ترین و دقیق‌ترین ترجمه و مفهوم واژه‌ها و عبارت‌ها را برگزینید.
2727＀ترجمهء درست کلمات مشخص‌شده در آیهء شریفه به ترتیب کدام است؟ ！لکم فیها فواکهُ کثیرةٌ و منها تأکلون

2( برای شما ـ میوهء ـ می‌خورند 1( برای شما ـ میوه‌های ـ می‌خورید	
4( از شما ـ میوهء ـ می‌خورید 		 3( از شما ـ میوه‌های ـ می‌خوردید

ترجمهء فعل‌های »ما جَلسَْنَ ـ لا یذَْهبونَ ـ سوفَ تعَرِفینَ« به ترتیب کدام است؟2828
2( ننشستند ـ نمی‌روید ـ خواهی شناخت 1( نمی‌نشینند ـ نمی‌روید ـ خواهی شناخت	
4( ننشستند ـ نمی‌روند ـ خواهی شناخت 3( نمی‌نشینند ـ نمی‌روند ـ نخواهد شناخت	

کدام ترجمه در مورد ترکیب اضافی و وصفی نادرست است؟2929
2( حقَائبهم: کیف‌هایشان 		 1( أنوار سمائي: نورهای آسمانی

4( حلّ صِعابي: حلّ سختی‌هایم 		 3( سُروري: خوشحالی‌ام
جَ ـ بنَینَ ـ زادَ« به ترتیب کدام است؟3030 ترجمهء کلمات »تخََرَّ

2( فارغ‌التحصیل شد ـ پسران ـ افزود 		 1( اخراج کرد ـ فرزندان ـ افزود
4( فارغ‌التحصیل شد ـ پسران ـ دو برابر کرد 3( اخراج کرد ـ فرزندان ـ دو برابر کرد	

ترجمهء کلمات »جُلوس ـ رَصیف ـ کتِابة« به ترتیب کدام است؟3131
2( نشاندن ـ شارژ ـ مکاتبه‌کردن 		 1( نشستن ـ شارژ ـ نوشتن

4( نشاندن ـ پیاده‌رو ـ مکاتبه‌کردن 		 3( نشستن ـ پیاده‌رو ـ نوشتن
ترجمهء کلمات »حَطبَ ـ نار ـ اکَلََ« به ترتیب کدام است؟3232

2( محصول ـ آتش ـ خورد 		 1( هیزم ـ روشنایی ـ نوشید
4( هیزم ـ آتش ـ خورد 		 3( محصول ـ روشنایی ـ خورد

ترجمهء کلمات مقابل به ترتیب کدام است؟ »لوحة ـ مُجالسة ـ حُسن ـ حَسَنة«3333
2( تابلو ـ همنشینی ـ خوبی ـ خوب 		 1( گچ ـ نشستن ـ خوبی ـ خوب
4( تابلو ـ همنشینی ـ خوب ‌ـخوبی 3( گچ ـ همنشینی ـ خوبی ـ خوبان	

واژه‌های »أحجار ـ صِغَر ـ فائز ـ کنُوز« به ترتیب به چه معناست؟3434
2( درختان ـ خردسالی ـ برنده ‌ـ گنج‌ها 1( سنگ‌ها ـ کوچکی ـ جوینده ـ گنج	
4( درختان ـ خردسالی ـ جوینده ـ گنج 3( سنگ‌ها ـ کوچکی ـ برنده ـ گنج‌ها	

کدام ترجمه نادرست است؟3535
2( »اوُلئك المجاهدونَ جاؤوا.«: آن مجاهدان آمدند. 1( »اوُلئك مجاهدونَ.«: آن‌ها مجاهد هستند.	

4( »هؤلاء الإیرانیّونَ ذَهبوا.«: این ایرانی رفت. 3( »هؤلاء إیرانیّونَ.«: این‌ها ایرانی هستند.	
کدام ترجمه نادرست به کار رفته است؟3636

4( عند: کنار 3( سَنَة: سال	 2( موت: مُرده	 1( واقف: ایستاده	
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ترجمهء ترکیب‌های اضافی و وصفی مقابل به ترتیب کدام است؟ »قلیل الکلام ـ سکوت اللّسان ـ اللّغة العربیّة«3737
2( کم‌سخن ـ سکوت درست ـ زبان عربی 1( کم‌سخنی ـ سکوت زبان ـ زبان عرب	
4( کم‌سخن ـ سکوت زبان ـ زبان عربی 3( کم‌سخنی ـ سکوت کوتاه ـ زبان اعراب	

کدام گزینه درست است؟3838
2( »لا، هذه حقیبةُ السّفر.«: نه، این وسایل تفریح است. 1( »أ هذه حقیبةُ المدرسة؟«: آیا این وسایل مدرسه است؟	
4( »نعم، تلك شجرةُ الرّمّان.«: بله، این درخت انار است. 3( »هلَ تلك شجرةُ الرّمّان؟«: آیا آن درخت انار است؟	

‌ـ حُسام« به ترتیب به چه معناست؟3939 واژه‌های »سائق ـ ضُیوف ـ سیّارات 
2( راننده‌ها ـ مهمان ـ خودروها ـ برُنده 1( راننده ـ مهمان ـ خودروها ـ برُنده	

4( راننده‌ها ـ مهمانان ـ خودرو ـ شمشیر 3( راننده‌ـ مهمانان ـ خودروها ـ شمشیر	
کدام ترجمه در مورد ترکیب اضافی و وصفی نادرست است؟4040

4( اخُت زینب: خواهر زینب 3( حُسن العهد: خوش‌پیمانی	 2( سائق السّیّارة: رانندهء خودرو	 1( جُندیةّ شجاعة: سربازان دلاور	
کدام ترجمه درست است؟4141

4( یجَلسنَ: می‌نشینند 3( سَیجلسُ: می‌نشیند	 2( لا یجلسُ: ننشین	 1( ما جلَسََ: نمی‌نشیند	
کدام ترجمه درست است؟4242

4( سوف تذَهبنَ: خواهی رفت 3( لا أذهبُ: نرو	 2( تذَهبونَ: می‌روی	 1( ذهبتم: رفتید	
کدام ترجمه درست است؟4343

4( سَمِعنَ: شنیدند 3( لا أنظرُ: نگاه نمی‌کنند	 2( صَدقتْ: راست گفتی	 1( یعَرفانِ: می‌شناسید	
کدام ترجمه نادرست است؟4444

4( سَأسمعُ: خواهم شنید 3( لا نسَمعُ: نمی‌شنویم	 2( ما سَمِعْنا: نمی‌شنوید	 1( سمعتنّ: شنیدید	
کدام ترجمه نادرست است؟4545

4( ما قذفتَ: نینداختی 3( نلَبسُ: بپوشیم	 2( انَظرُ: نگاه می‌کنم	 1( صَدَقتُْ: راست گفتم	
 مهارت درک و فهم

جای خالی، مناسب کدام گزینه است؟ »العالمُ المؤمنُ کـ............... الرّحمة و النوّر.«4646
4( مدرسةِ 3( جبلِ	 2( فریضةِ	 	 1( صفِّ

جای خالی، مناسب کدام گزینه است؟ »حمیدٌ« اسمُ إبنٍ و »حمیدةُ« اسمُ ............... .4747
4( بنتٍ 3( رجلٍ	 2( معلّمٍ	 1( طالبٍ	

کدام گزینه، به ترتیب، مناسب جاهای خالی است؟ »تلك الشّجرةُ ............... ثمرٍ./ طلبُ العلمِ ............... .«4848
4( بلا ـ مجالسة 3( في ـ فریضة	 2( بلا ـ فریضة	 1( في ـ مجالسة	

جای خالی به ترتیب، مناسب کدام گزینه است؟ »قیمةُ الانسانِ بـ............... ./ خیرُ الناّسِ ............... الناّسِ.«4949
4( عقله ـ أنفع 3( سنّه ـ أصغر	 2( عقله ـ أصغر	 1( سنّه ـ أنفع	

کدام گزینه مناسب جاهای خالی است؟ »اثنان ـ ............... ـ أربعة ـ ............... ـ ستّه ـ ...............«5050
4( خمسة ـ عشرة ـ ثمانیة 3( ثلاثة ـ خمسة ـ سبعة	 2( خمسة ـ سبعة ـ تسعة	 1( ثلاثة ـ تسعة ـ سبعة	

کدام گزینه مناسب جاهای خالی است؟ »الثاّني ـ الثاّلث ـ ............... ـ الخامس ـ ...............«5151
4( الرّابع ـ السّتّة 3( أربعة ـ السّادس	 2( الرّابع ـ السّادس	 1( أربع ـ ستّة	

کدام گزینه مناسب جاهای خالی است؟ »السّابع ـ ............. ـ التّاسع ـ العاشر ـ ...............«5252
4( ستّة ـ اثنا عشر 3( تسعة ـ أحد عشر	 2( السّادس ـ الثاّني عشر	 1( الثاّمن ـ الحادی عشر	

اگر بخواهیم فصل‌های سال را به ترتیب به زبان عربی بیان کنیم، کدام گزینه درست است؟5353
2( الشّتاء ـ الخریف ـ الرّبیع ـ الصّیف 1( الرّبیع ـ الخریف ـ الصّیف ـ الشّتاء	
4( الشّتاء ـ الصّیف ـ الخریف ‌ـ الرّبیع 3( الرّبیع ـ الصّیف ـ الخریف ـ الشّتاء	
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اگر بخواهیم غذاهای صبح و ظهر و شب را به ترتیب به زبان عربی بیان کنیم، کدام گزینه درست است؟5454
4( غَداء ـ فطَور ـ عَشاء 3( فطَور ـ عَشاء ـ غَداء	 2( فطَور ـ غَداء ـ عَشاء	 1( غَداء ـ عَشاء ـ فطَور	

کدام ترتیب در مورد روزهای هفته نادرست است؟5555
2( الإثنین ـ الثلّاثاء ـ الأربعاء 		 1( السّبت ـ الأحد ـ الإثنین
4( الأربعاء ـ الإثنین ـ الجمعة 		 3( الثلّاثاء ـ الأربعاء ـ الخمیس

مفهوم آیهء شریفهء ！لا یعَلمُ منَ في السّمواتِ و الأرضِ الغیبَ إلّا االله＀َ چیست؟5656
2( هم آسمان غیب و پنهان دارد و هم زمین. 1( تنها خداوند نسبت به غیب جهان قدرت دارد.	
4( آشکار و پنهان جهان به دست خداست. 3( تنها خداوند به غیب جهان آگاه است.	

کدام عبارت در مورد ارزش دانش و دانشمندان بیان نشده است؟5757
2( طلبُ العلم فریضةٌ. 		 1( حسنُ السّؤالِ نصِفُ العلم.

4( مجالسةُ العلماءِ عبادةٌ. 3( ألوانُ عَلمَ إیران أخضرُ و أبیضُ و أحمرُ.	
در کدام گزینه به »فراموشی علم و دانش« اشاره شده است؟5858

4( الجهلُ موتُ الأحیاءِ. 3( قیمةُ الانسانِ بالعلم و الإیمانِ.	 2( آفةُ العلمِ النّسیانُ.	 1( العالمُ بلا عملٍ کالشّجر بلا ثمرٍ.	
کدام عبارت در مورد نکوهش نادانی است؟5959

2( آفةُ العلم النّسیانُ. 1( عَداوةُ العاقل خیرٌ من صَداقة الجاهل.	
4( حُسنُ السّؤال نصفُ العلمِ. 		 3( الجهلُ موتُ الأحیاءِ.

حدیث‌های »حُبُّ الوطنِ مِنَ الایمانِ.« و »رُبَّ کلامٍ کالحُسامِ.« به ترتیب به کدام موضوع اشاره دارد؟6060
4( میهن‌دوستی ـ خوش‌گفتاری 3( میهن‌پرستی ـ تأثیر سخن	 2( میهن‌دوستی ـ تأثیر سخن	 1( میهن‌پرستی ـ خوش‌گفتاری	

 متن‌های زیر را با دقتّ بخوانید، آن‌گاه در مورد پرسش‌های مطرح‌شده، پاسخ درست را برگزینید.
أرسَلَ رجلٌ وَلدََهُ إلی خارجِ المدینةِ لکِسبِ التّجارِبِ. فلمّا خَرَجَ الولدُ مِنَ المدینةِ، شاهدََ ثعلباً مریضاً. فَوَقَفَ مدّةً و فَکَّرَ:

كَ الثعّلبُ  »کیفَ یحصلُ عَلیَ الطعّامِ؟«. في هذه اللّحظةِ شاهدََ أسَداً جَنبَ صیدٍ. فلمّا قَرُبَ مِنَ الثعّلبِ اکَلََ مِنَ الصّیدِ و ترََكَ الباقيَ و ذَهبََ. بعدَ لحظةٍ حَرَّ

نفَسَهُ بصُعوبةٍ و قَرُبَ مِنَ الصّیدِ و بدََأَ باِلأکلِ.

واژه‌های مشخص‌شده در سطر اول، به ترتیب به چه معناست؟6161
2( پسرش را ـ پس زمانی که ـ روباه ـ پس ایستاد 1( پدرش را ـ پس زمانی که ـ روباه ـ پس ایستاد	
4( پدرش را ـ پس زمانی که ‌ـگرگ ـ پس نشست 3( پسرش را ـ پس مدتی که ‌ـ روباه ـ پس نشست	

در سطر اول چند فعل ماضی وجود دارد؟6262
4( شش 3( پنج	 2( چهار	 1( هفت	

واژه‌های مشخص‌شده در سطر دوم و سوم، به ترتیب به چه معناست؟6363
2( نزدیک ـ خورد ـ دوید ـ به سختی 		 1( کنار ـ خورد ـ رفت ـ به سختی
4( نزدیک ـ دید ـ دوید ـ به سختی 		 3( کنار ـ دید ـ رفت ـ با ترس

در سطر دوم و سوم، به ترتیب چند فعل ماضی و مضارع وجود دارد؟6464
4( هشت ـ یک 3( هفت ـ یک 	 2( هفت ـ دو	 1( هشت ـ دو	

چه کسی برای کسب تجربه به خارج از شهر رفت؟6565
4( پدر و فرزندان 3( برادران	 2( پسر	 1( پدر	

پسر در مورد چه موضوعی مدتی فکر کرد؟6666
2( چگونه شیر شکار می‌کند؟ 1( چرا شکارچیان حیوانات را شکار می‌کنند؟	

4( چگونه روباه مریض غذا به دست می‌آورد؟ 3( رزق و روزی حیوانات به دست کیست؟	
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در مورد روباه و شیر کدام گزینه نادرست است؟6767
2( روباه چیزی از شکار را نخورد. 1( شیر مقداری از شکار را خورد و بقیه را رها کرد.	

4( شیر بعد از خوردن رفت. 3( روباه باقی‌ماندهء شکار شیر را خورد.	
هُ: یا امُّاهُ، عِندَما  سَمِعَ الغزالُ الصّغیرُ کلامَ الأسدِ و الذّئبِ. إنهُّما یتَحدّثانِ و یتََفاخرانِ بقِتلِ الحیواناتِ و السّیطرةِ عَلیَ الغابةِ. عِندَما رَجَعَ الغزالُ سَألََ امَُّ

یفتخرُ الآخِرونَ بقوّتهِِمْ، فنحن بماذا نفتخرُ؟
لنْا صُعوبةَ الحیاةِ بشهامةٍ بینَ هذه الوُحوُشِ سَنوَاتٍ طویلةً ولکن ماَ انهْزََمنْا و ما ترََکنْا الغابةَ و اکتْسََبنْا رزقنَا. هذا فخَرُنا یا ولدي فابتْسََمَ  قالتَِ الامُّ: نحنُ تحََمَّ

الغزالُ و رَفَعَ رأسَهُ بافتخارٍ.
در سطر اول و دوم، واژه‌های مشخص‌شده به ترتیب به چه معناست؟6868

2( روباه ـ جنگل ـ مادرش ـ چرا	 1( گرگ ـ جنگل ـ با مادرش ـ چرا	
4( شیر ـ شکار ـ با مادرش ـ به چه 3( گرگ ـ جنگل ـ مادرش ـ به چه	

در سطر سوم، واژه‌های مشخص‌شده به ترتیب به چه معناست؟6969
2( راه‌های زندگی ـ هفته‌ها ـ رها نکردیم ـ لبخند زد 1( سختی زندگی ـ سال‌ها ـ رها نکردیم ـ لبخند زد	
4( راه‌های زندگی ـ هفته‌ها ـ چرا رها کنیم ـ خندید 3( سختی زندگی ـ سال‌ها ـ چرا ترک کنیم ـ خندید	

در سطر اول و دوم، به ترتیب چند فعل ماضی و مضارع وجود دارد؟7070
4( چهار ـ سه 3( چهار ـ چهار	 2( سه ـ چهار	 1( سه ـ سه	

در سطر سوم و چهارم، چند فعل وجود دارد؟7171
4( هفت 3( هشت	 2( شش	 1( پنج	

کدام‌یک از حیوانات، از سیطره بر جنگل سخن می‌گفتند؟7272
4( گرگ و روباه 3( گرگ و شیر	 2( روباه و شیر	 1( آهو و روباه	

کدام حیوان از مادرش در مورد افتخار خود پرسید؟7373
4( کبوتر 3( شیر	 2( آهو	 1( روباه	

اگر بخواهیم عنوانی برای متن بگذاریم، کدام عنوان مناسب‌تر است؟7474
4( احترام به پدر و مادر 3( ظلم و ستم شیر	 2( چگونگی ترک جنگل	 1( شهامت و دلاوری	

 مهارت شناخت و کاربرد قواعد
در کدام آیهء شریفه، جمع مکسّر به کار نرفته است؟7575

＀2( ！الّذین یجعلون مع االله إلهاً آخَرَ فسوف یعلمون 	＀1( ！یضربُ االله الأمثالَ للنّاس و االلهُ بکلّ شيء علیم
＀4( ！قالوا مَنْ فعََلَ هذا بآلهتنا 	＀َ3( ！لا أقول لکم عندي خزائن االله و لا أعلم الغیب

مفرد کلمات مقابل، به ‌ترتیب کدام است؟ »الذّین ـ هؤلاء ـ هم«7676
4( الّتي ـ هذه ـ هي 3( الّتي ـ هذا ـ هو	 2( الّذي ـ هذه ـ هي	 1( الّذي ـ هذا ـ هو	

مفرد کلمات مقابل، به ترتیب کدام است؟ »أولیاء ـ إخوة ـ فواکه ـ أنفس«7777
2( ولایة ـ أخ ـ فکََه ـ نفَس 		 1( وليّ ـ اخُت ـ فاکهة ـ نفَس

4( ولایة ـ أخت ـ فکََه ـ نفُوس 		 3( وليّ ـ أخ ـ فاکهة ـ نفَس
مفرد کلمات مقابل، به ترتیب کدام است؟ »زُملاء ـ ریاضیّون ـ مُدرّستان ـ سیّدات«7878

2( زمیل ـ ریاضيّ ـ مُدرّسة ـ سیّدة	 		 1( زمیل ـ ریاضة ـ مُدرّس ـ سیّدة
4( زمیلة ـ ریاضيّ ـ مُدرّسة ـ سیّد 		 3( زمیلة ـ ریاضة ـ مُدرّسة ـ سیّد

در کدام گزینه اسم مثنیّ به کار نرفته است؟7979
4( مرأتانِ 3( شجرتینِ	 2( مسلمین	 1( بنتانِ	

ّ ـ طالب ـ بنت« به ترتیب کدام است؟8080 جمع کلمات »شجر ـ صف
ب ـ أبیات 2( شُجیرة ـ أصناف ـ طّال 		 ب ـ بنَات 1( أشجار ـ صُفوف ـ طّال
4( شُجیرة ـ صفوف ـ طلَبَة ـ أبیات 		 3( أشجار ـ أصناف ـ طلَبَة ـ بنَات
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کدام پرسش و پاسخ درست است؟8181
4( لمِن هذا المرقد؟ الباب. 3( أین ذلك الرّجل؟ في الغابة.	 2( هل هذا زمیلك؟ القلم.	 1( ماذا علی الشّجرة؟ السّیّارة.	

کدام پرسش و پاسخ نادرست است؟8282
2( متی تلعبن کرة المنضدة؟ في الصّباح. 		 1( ماذا في هذه السّاحة؟ الشّجرة.

4( بمَِ تسُافرُ؟ عند الغروب. 3( کیف حالکنّ یا تلمیذاتُ؟ نحن بخیر.	
در کدام گزینه اسم اشاره به کار نرفته است؟8383

2( هذه المدرسة کبیرةٌ. 		 1( هذانِ الوَلدانِ نظیفانِ.
4( هاتانِ الوردتانِ جمیلتانِ. 	＀ّالالاحسان  3( ！هل جزاء الاحسان إ

کدام گزینه نادرست است؟8484
4( هذه الشّجرةُ عجیبةٌ. 3( ذلك الجبلُ مُرتفعٌ.	 2( تلك الشّاعرةُ بروینُ.	 1( هذا اخُتُ صَدیقي.	

در کدام گزینه ترتیب حروف الفبا رعایت نشده است؟8585
2( باء ـ تاء ـ ثاء ـ جیم ـ حاء ـ خاء 1( دال ـ ذال ـ راء ـ زاء ـ سین ـ شین	

4( عین ـ غین ـ صاد ـ ضاد ـ طاء ـ ظاء 3( لام ـ میم ـ نون ـ هاء ـ واو ـ یاء	
کدام گزینه نادرست است؟8686

2( هؤلاء الأمّ امُّ معلّمي. 		 1( ثمرُ هذِهِ الشّجرةِ الکبیرةِ لذیذٌ.
4( هذا الولدُ في هذِهِ المدرسةِ. 3( ذلك الطاّلبُ النّاجحُ في الصّفِّ الثاّلثِ.	

کدام واژه می‌تواند »اسم« باشد؟8787
4( ذَهبَ 3( وَرَدَ	 2( کَتَبتَْ	 1( یرَفعَُ	

کدام کلمه مؤنثّ است؟8888
4( أنا 3( كِ	 2( ـهُ	 1( منِْ	

به ترتیب، کدام گزینه مناسب جاهای خالی است؟ »ذلك ............... نظیفٌ./ هاتانِ ............... مسرورتانِ.«8989
4( الطفّلة ـ الطاّلبتینِ 3( الطفّلة ـ الطاّلبتانِ	 2( الطاّلب ـ المرأتینِ	 1( الطاّلب ـ المرأتانِ	

کدام اسم اشاره، به ترتیب مناسب این کلمات است؟ »المسجدانِ ـ الوردةِ ـ الانسانِ ـ الوالدینِ«9090
2( هذانِ ـ هذه ـ هذا ـ هاتینِ 		 1( هذین ـ تلك ـ هذا ـ هذانِ
4( هذینِ ـ هذه ـ هذه ـ هذینِ 		 3( هذانِ ـ تلك ـ هذا ـ هذینِ

ّ ـ مُجاهد ـ سَنةَ ـ هذه«9191 جمع اسم‌ها به ترتیب کدام است؟ »حي
2( أحیاء ـ مجاهدین ـ سنوات ـ أولئك 1( أحیاء ـ مجاهدون ـ أسنان ـ هؤلاء	
4( أحیاء ـ مجاهدون ـ سنوات ـ هؤلاء 3( حیاة ـ مجاهدین ـ سنوات ـ أولئك	

برای کدام گزینه واژهء »اوُلئك« به کار می‌رود؟9292
4( الحدائق 3( العِبرَ	 عبون	 2( الّال 1( المفاتیح	

در کدام گزینه، اسم مؤنثّ به کار نرفته است؟9393
2( خیر الأمور أوْسطها. 1( الدّهر یومان یومٌ لك و یومٌ علیك.	

4( نعمتان مجهولتان الصّحّة و الأمان. 3( تفکّر ساعة خیر من عبادة سبعین سنة.	
در جاهای خالی، گزینهء مناسب قرار دهید. »عبّاسٌ و سلمانُ و میثمٌ ............... ./ اوُلئك الأولادُ .............. مُمتازونَ.«9494

4( مسروراتٌ ـ لاعِبونَ 3( مسرورونَ ـ لاعِباتٌ	 2( مسرورونَ ـ لاعِبونَ	 1( مسرورینَ ـ لاعِبینَ	
در کدام گزینه، جمع به‌کار نرفته است؟9595

2( في کُتُب القِصَص عِبرٌَ للأطفال. 1( اوُلئك النّساء جالساتٌ عند العالمات.	
4( هاتان هدیتّانِ غالیتانِ. عبونَ فائزونَ في مسابقتینِ.	 3( هؤلاء الّال
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در کدام گزینه، تمام اسم‌ها جمع نیستند؟9696
2( حفّاظ ـ کراسيّ ـ جالسات ـ عالمین 1( حافظون ـ أحیاء ـ بنات ـ ناجحین	
4( شجرات ـ علماء ـ لوحات ـ شاعرون 		 3( صِغَر ـ همُ ـ حدائق ـ شارع

جمع کدام گزینه نادرست است؟9797
4( مدینة: مُدُن ب	 3( طالب: طّال 2( بائع: بائعات	 1( حقیبة: حقائب	

در کدام گزینه، اسم اشاره به‌کار نرفته است؟9898
4( نعم، هناك رجال. 3( هل هؤلاء جنود؟	 2( لا، هنا قریة.	 1( أ أنت جنديّ؟	

مؤنثّ واژه‌های »الابن ـ الأخ ـ هذانِ ـ الرّجل« به ترتیب کدام است؟9999
2( البنت ـ الاخُت ـ هاتانِ ـ المرأة 		 1( البنت ـ الاخُت ـ الّذي ـ النّساء
4( الاخُت ـ إخوة ـ هاتانِ ـ المرأة 3( الاخُت ـ الأخوان ـ هذین ـ المرأة	

در کدام گزینه، فعل از نظر زمان با بقیه ناهماهنگ است؟10010
4( نحن نحرب. 3( أنتما تقطعان.	 2( هما یسمحان.	 1( هما جعلتا.	

در کدام گزینه، فعل و ضمیر ناهماهنگ است؟10110
4( أنتما صَنَعْتُما. 3( أنتم صعدتنّ.	 2( هنّ شرحن.	 1( أنتنّ نظرتنّ.	

در کدام گزینه، فعل از نظر صیغه با بقیه تفاوت دارد؟10210
4( أمرتنّ 3( لا تکتبوا	 2( تأخذون	 1( أخذتم	

کدام فعل، مناسب ضمیر منفصل آمده است؟10310
4( أنتم عرفوا. 3( أنا عملنا.	 2( هنّ عبرن.	 1( هم صبرتم.	

کدام فعل، مناسب ضمیر منفصل نیامده است؟10410
4( هم نعرف. 3( أنتم تعیشون.	 2( أنتِ تضحکین.	 1( هنّ یطبخن.	

کدام فعل، مناسب ضمیر منفصل آمده است؟10510
4( أنتم تفتحن. 3( هنّ یغسلن.	 2( أنت أفتح.	 1( نحن یغفرون.	

کدام فعل، مناسب ضمیر منفصل نیامده است؟10610
4( هما فعلتا. 3( نحن قدرنا.	 2( هما قبلتما.	 1( هي قربتْ.	

کدام فعل، مناسب ضمیر منفصل نیامده است؟10710
4( هي تقذف. 3( هي تکتم.	 2( أنتَ تقذف.	 1( هنّ تکتمن.	

ضمیر منفصل مناسب فعل‌های »ندََمتَْ ـ ینَصرونَ ـ تکذبُ« کدام است؟10810
4( هي ـ هم ـ هي 3( أنتِ ـ نحن ـ هي	 2( أنتَ ـ هم ـ أنت	 1( أنا ـ هنّ ـ أنت	

کدام‌یک از ضمیرهای منفصل، به ترتیب مناسب این فعل‌هاست؟ »وصلوا ـ ما نفعن ـ ننصر«10910
4( أنتم ـ انتنّ ـ أنا 3( هو ـ هنّ ـ نحن	 2( هم ـ أنتنّ ـ نحن	 1( هم ـ هنّ ـ نحن	

در کدام گزینه، شغل به کار نرفته است؟11011
حة مجدّة. 4( امُّي فّال 3( هو یحبّ الطعّام.	 2( أنا مُدرّسة الکیمیاء.	 1( أنت شرطيّ.	

عبارت »مکانٌ یأکلُ فیه الناّسُ الفَطورَ و العَشاءَ و الطعّامَ« در مورد چیست؟11111
4( المَطعم 3( الجامعة	 2( الغابة	 1( الضّیوف	

عبارت »هُوَ الذّي یدَخلُ البیتَ بدعوةٍ أو غیرِ دعوةٍ.« توضیح‌دهندهء چیست؟11211
4( المحافظة 3( الضّیف	 2( المعلّم	 1( الشّمس	

عبارت »طائرٌ أسودُ اللّونِ لیس جمیلَ الصّوتِ.« توضیح‌دهندهء چیست؟11311
4( الحمامة 3( الذّئب	 2( البلبل	 1( الغراب	

عبارت »ریاضةٌ یلعبُ فیها اِثنانِ و عشرون لاعباً.« در مورد چیست؟11411
4( کرة المنضده 3( الملعب	 2( کرة القدم	 1( کرة السّلّة	
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پاسخ تمارین

جَرَةِ. جَرَةِ؟ الَحَْمامَتانِ عَلیَ الشَّ 1- ماذا عَلیَ الشَّ
2- هلَْ هذٰا زَمیلكَُ؟ نعم، هذا زَمیلي.

3- أیَنَْ مُستَشفیٰ بغداد؟ في شارع فضالة.
ذَا الکتاب؟ لعليّ بن أبي طالب. 4- لمَِنْ هِٰ

5- في أيَِّ عِلمٍْ هذَٰا العْالمُِ مَعروفٌ؟ هذَٰا العْالمُِ مَعروفٌ في عِلمِْ الکیمیاءِ.
6- کَمْ حافلِةًَ فيِ المَْوقفِِ؟ أربعُ حافلاتٍ فيِ المَْوقفِِ. 

7- هلَ هنُا منِطقََةُ تعَلیمِ المُْرورِ؟ نعم، هنُا منِطقََةُ تعَلیمِ المُْرورِ.  
8- مَتَی تلَعَْبنَْ کُرَةَ المِْنْضَدَةِ؟ نلَعَْبُ کُرَةَ المِْنْضَدَةِ فيِ المَساءِ.

؟ نحَنُْ بخَِیرٍْ. الَحَْمْدُ اللهِِ. 9- یا تلِمیذاتُ، کَیفَْ حالُکُنَّ
مَةِ باِلطاّئرَِةِ. ةَ المُْکَرَّ مَةِ؟ یسُافرُِ الحْجُّاجُ إلیَ مَکَّ ةَ المُکَرَّ 10- بمَِ یسُافرُِ الحْجُّاجُ إلیَ مَکَّ

1- ثلَاثةَ ـ خَمْسَة ـ سَبعَْة ـ تسِْعَة ـ أحَدََ عَشَرَ
2- الثاّني ـ الرّابعِ ـ السّادِس ـ الثاّمنِ ـ الحْاديَ عَشَرَ

3- الإثنَْینِْ ـ الأرَْبعِاء ـ الخَْمیس
5- العَْشاء تاء	 یفْ ـ الشِّ 4- الصَّ

1- أنَاَ مُعَلِّمٌ ـ أنَاَ تلِمیذٌ ـ أنا طبَیبٌ ـ أنا سائقٌِ ...
2- أنَاَ بخَِیرٍْ. الَحَْمْدُ اللهِِ.

فِّ التّاسِعِ. 4- أنا في الصَّ 	.) 3- أنَاَ منِْ إیران )إیرانيٌّ
ل فصَْلِ الخَْریفِ(. راسيُّ في إیرانَ منِ شَهْرِ مهر )أوََّ 5- یبَدَْأُ العامُ الدِّ

2- همُ ینَْصُرونَ. 1- نحَنُ نجََحنْا.	
4- أنَتُْم وَصَلتُْم. 3- أنَتَْ لا تکَْذِبُ.	

6- هيَ قرَُبتَْ. 5- هنَُّ یقَْدِرْنَ.	

1- حقَیبةَ )کیف(/ بقیه نام شغل هستند.

2- عاملِ )کارگر(/ بقیه نام مکان هستند.
3- لوَْن )رنگ(/ بقیه انسان هستند.

4- قوَْل )گفتار(/ بقیه اعضای بدن هستند.
ة )بهشت، باغ(/ بقیه نام حیوان هستند. 5- جنََّ
6- أُسْرَة )خانواده(/ بقیه کرات آسمانی هستند.

7- ذَهبَ )طلا(/ بقیه به زمان اشاره دارند.

8- سَحاب )ابر(/ بقیه میوه هستند.

1- کُرَةُ القَْدَمِ  ریاضَةٌ ...
2- الَمُْحافظَةَُ )استان(  واژهء اضافی است.

4- الَمْساءُ  وَقتُْ ... 3- الَمَْطعَْمُ  مَکانٌ یأَکُلُ ...	
6- الَغُْرابُ  طائرٌِ ... 5- الَغْابةَُ  أرَْضٌ ...	

یفُْ  هوَُ الَّذي ... 7- الَضَّ

مَانُ 3- اْأل 2- الحَْجَرِ	 1- ذَهبَهِِ	
5- الجْاهِلِ 4- عَلیَكَ	

رَخیصَة  غالیَة/ بعَید  قرَیب/ یسَار  یمَین 
بیَعْ  شِراء/ بدِایةَ  نهِایةَ/ باردِ  حارّ

حزَنَِ  فرَِحَ/ قبَیح  جمَیل/ صَدَقَ  کَذَبَ
قلَیل  کَثیر/ عَداوَة  صَداقةَ/ نهَار  لیَلْ

حانِ مثنّای مذکّر  فّال مفرد مؤنّث  شَجَرَة	
جمع مذکّر سالم  ریاضیّونَ سَتانِ	 مثنّای مؤنّث  مُدَرِّ

جمع مکسّر  أوَراق جمع مؤنّث سالم  سَیِّدات	

پاسخ نمونه ‌سؤالات امتحانی

1( قطعاً خداوند به مردم ستم نمی‌کند، ولی مردم خودشان ستم می‌کنند.-11
2( دو نعمت ناشناخته است؛ سلامتی و امنیت.

3( آن، آرامگاه جابر بن حیّان، دانشمند شیمی است.
4( دانش‌آموزان ]دختر[ کیف‌هایشان را برمی‌دارند و به مدرسه می‌روند.
5( کارهایم را با نام خدا آغاز می‌کنم و نام خدایم خوشحالی‌ام را می‌افزاید.

2( تحصیل ـ شروع می‌شود-22 1( پرُ ـ دختران	
4( گناهان ـ زبانش 3( می‌خوانم ـ پروردگارم	

5( حق ـ بیشتر آن‌ها
3( )ب(-33 2( )الف(	 1( )الف(	

5( )الف( 4( )ب(	
2( هر کس ـ نادان-44 1( می‌خورد ـ هیزم  	

4( قطعاً ـ گناهان 3( کسی است که ـ دوستی	
5( چند ـ اطراف )پیرامون(



عربی نهم تیزهوشان 30

55- )2 	  )1
 )4 	  )3
 )6 	  )5
 )8 	  )7

 )10 	  )9
1( مُحافظَةَ )استان(/ بقیه در مورد درخت است.-66

2( لوَْن )رنگ(/ بقیه اعضای بدن است.
3( غایةَ )پایان(/ بقیه مربوط به درخت و جنگل است.

4( قمر )ماه(/ بقیه نام حیوان هستند.
5( رُمّان )انار(/ بقیه مربوط به زمان هستند.

2( کَوکَْب )ستاره(-77 1( غُراب )کلاغ(	
4( کُرَة )توپ( 3( طائرَِة )هواپیما(	

توجّه: واژهء »طبَیبةَ: خانم دکتر« اضافی است.
1( »أجَمَْعُ« مضارع است و بقیه ماضی.-88

2( »نأَکُْلُ« مضارع است و بقیه ماضی.
3( »حرََسَتا« ماضی است و بقیه مضارع.

4( »سَجَدَتْ« ماضی است و بقیه مضارع.
5( »زادَ« ماضی است و بقیه مضارع.

2( کَتَمَ  ماضی-99 1( أذَکُْرُ  مضارع  	
4( یسَْجُدُ  مضارع 3( لیَسَْ  ماضی	

5( یحَزَْنونَ  مضارع	
2( هنَُّ عَرَفنَْ.1010 1( هي ما جلَسََتْ. 	

4( أنَاَ أسَْمَعُ. 	. 3( أنَتُْنَّ ذَهبَتُْنَّ
5( همُ یکَْتُمونَ.

11- 

سافرَافتََحتُْمقرَُبتَْماضی

مسافرت کردندگشودیدنزدیک شدترجمه

أصَْدُقُیعَیشونَنلَبْسَُمضارع

راست می‌گویمزندگی می‌کنندمی‌پوشیمترجمه

3( تکَْذِب1212ُ 2( تطَبْخُانِ	 1( نذَْهبَُ	
5( سافرََتْ 4( تذَْهبَونَ	

3( یوَْمان1313ِ 2( الَغُْرابُ	 راسيُّ	 1( الدِّ
5( النّاسِ 4( المَْرْءِ	

جَرَةِ.1414 2( همُ جلَسَوا تحَتَ الشَّ 1( هذِٰهِ کُتُبٌ.	
4( هنَُّ یلَعَْبنَْ. 3( هنُا أرَبعَُ سَیّاراتٍ.	

2( الَمَْلعَْبُ: مَکانٌ ... .1515 1( الَمَْساءُ: وَقتُْ ... . 	

4( الَخُْمْسُ: جُزْءٌ ... . 3( الَغْابةَُ )جنگل( واژهء اضافی است.	
یفُ: هوَُ الَّذي ... . 6( الَضَّ 5( الَخَْریفُ: فصَْلٌ ... .	

3( سال1616 2( مهربانی	 1( سختی‌ها	
5( میز 4( نشستن	

3( نشنیدیم1717 2( موفق شدیم	 1( رسیدید	
5( دانش‌آموخته می‌شوم  4( می‌اندازی	

پاسخ سؤالات‌ چهارگزینه‌ای

 یسَجُدُ: سجده می‌کند/ مَن: کسی که/ الشّمس: خورشید/ -11
القمر: ماه/ النّجوم: ستارگان/ الجبال: کوه‌ها/ الشّجر: درخت

 لا یظلم: ستم نمی‌کند/ شیئاً: چیزی، ذرّه‌ای/ ولکنّ: ولی/ -22
أنفسهم: خودشان/ یظلمونَ: ظلم می‌کنند

 ألا: هان/ أولیاء االله: دوستان خدا/ لا خوفٌ علیهم: نه ترسی -33
برایشان هست/ و لا هم یحَزنَونَ: و نه آن‌ها غمگین می‌شوند

 یأکل: می‌خورد/ الحسنات: خوبی‌ها را/ کما: همان‌گونه -44
که/ النّار: آتش/ الحَْطبََ: هیزم را

 أعلم النّاس: داناترین مردم/ مَن: کسی است که/ جمََعَ: افزود -55
)در این‌جا بیفزاید(/ عِلمَْ النّاس: دانش مردم/ عِلمِْه: دانش خود، علمش

سود -66 ینَفعُ:  اندکش/  قلَیلهُُ:  داروست/  مانند  کالدّواء:   
می‌رساند/ کثیرُهُ: بسیارش/ قاتلِ: کُشنده

 العلمُ: دانش/ المال: ثروت/ یحرسُك: تو را حفظ می‌کند، از -77
تو نگاهبانی می‌کند./ و: در حالی که/ أنتَ: تو/ تحرسُ: نگاهبانی می‌کنی.

برساند/ -88 نفع: سود  درست واژه‌های نادرست: گزینهء )1(:   
النّاس: مردم/ گزینهء )2(: من: هر کس/ کَتمََ: پنهان کند/ گزینهء )4(: أکثر 

خطایا: بیشتر خطاهای/ ابن آدم: آدمیان/ في: در
 ترجمهء سایر گزینه‌ها: گزینهء )1(: کیِ تنیس روی میز بازی -99

می‌شود؟/  آغاز  ایران  در  تحصیلی  سال  کیِ   :)2( گزینهء  می‌کنید؟/ 
گزینهء )3(: حاجیان با چه به مکّهء مکرّمه سفر می‌کنند؟

 ترجمهء عبارت‌ها: گزینهء )1(: عجله‌کردن از )کار( شیطان 1010
است./ گزینهء )2(: قطعاً خوش‌پیمانی از ایمان است./ گزینهء )3(: تنهایی 

از همنشین بد بهتر است.
از 1111 نعمتی  شما  به  مردم  نیازهای  قطعاً  درست:  ترجمهء   

سوی خداست.
انسان 1212 از دوستی  عاقل  انسان  دشمنی  ترجمهء درست:   

نادان بهتر است.
 ترجمهء درست: چند صندلی اطراف میز است؟1313
 ترجمهء درست: در آن کمال است، در آن گنج‌هایی است.1414
 ترجمهء درست: »روزگار دو روز است؛ روزی به نفع تو و 1515

روزی به زیان تو.«
 ترجمهء درست: »این دو کوه بلند هستند.«1616
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 ترجمهء درست: »این بازیکن‌ها برنده‌اند.«1717
 آیا پاداش نیکی جز نیکی است؟1818
 ترجمهء درست: »چه کسی معلمّ زبان عربی است؟«1919
 ترجمهء درست: آیا هتل نزدیک است یا دور؟2020
 ترجمهء گزینه‌ها: گزینهء )1(: خواندن/ گزینهء )2(: تحصیل‌کردن/ 2121

گزینهء )3(: نوشتن/ گزینهء )4(: شروع‌کردن
میز/ 2222  :)2( گزینهء  )1(: کیف/  گزینهء  ترجمهء گزینه‌ها:   

گزینهء )3(: تلفن همراه/ گزینهء )4(: مسواک
 ترجمهء گزینه‌ها: گزینهء )1(: فارغ‌التحصیل می‌شود./ گزینهء )2(: 2323

می‌افزاید./ گزینهء )3(: حمل می‌کند./ گزینهء )4(: تدریس می‌کند.
 ترجمهء گزینه‌ها: گزینهء )1(: دانشجویان )پسر(/ گزینهء )2(: 2424

پسران/ گزینهء )3(: دانشجویان )دختر(/ گزینهء )4(: دختران
 غالیة  رخیصة2525
 ترجمهء کلمات: غالیِة: )گران( ـ شِراء )خریدن( ـ یمَین 2626

)راست( ـ فرَِحَ )شاد شد(
 »فواکه« جمع مکسّر »فاکهة« است.2727
 ما + ماضی  ماضی منفی/ لا + مضارع  مضارع 2828

منفی/ سوف + مضارع  مستقبل
 ترجمهء درست: نورهای آسمان من2929

یا مضاف و مضافٌ‌‌الیه  دو اسم که در کنار هم قرار می‌گیرند، معمولاً 
هستند؛ یعنی ترکیب اضافی دارند یا موصوف و صفت هستند؛ یعنی 
ترکیب وصفی دارند و این موضوع در همهء زبان‌ها وجود دارد و مخصوص 
زبان عربی نیست. اگر ترکیب اضافی و وصفی را از جمله حذف کنیم، 
فکر می‌کنید دیگر چیزی برای جمله می‌ماند؟! بحث ترکیب اضافی و 

وصفی در درس هفتم به صورت کامل بیان شده است.
3030 
3131 
3232 
3333 
3434 
 ترجمهء درست: »این ایرانی‌ها رفتند.«3535
 موت: مرگ3636
3737 
 ترجمهء سایر گزینه‌ها: گزینهء )1(: آیا این کیف مدرسه 3838

است؟/ گزینهء )2(: نه، این کیف مسافرت است./ گزینهء )4(: بله، آن 
درخت انار است.

3939 
 گزینهء درست: سربازی دلاور/ سرباز دلاوری4040
 ترجمهء سایر گزینه‌ها: گزینهء )1(: ننشست/ گزینهء )2(: نمی‌نشیند/ 4141

گزینهء )3(: خواهد نشست
 ترجمهء سایر گزینه‌ها: گزینهء )2(: می‌روید/ گزینهء )3(: 4242

نمی‌روم/ گزینهء )4(: خواهید رفت
 ترجمهء سایر گزینه‌ها: گزینهء )1(: می‌شناسند/ گزینهء )2(: 4343

راست گفت/ گزینهء )3(: نگاه نمی‌کنم
 ترجمهء درست: نشنیدیم4444
 ترجمهء درست: می‌پوشیم4545
 ترجمه: »دانشمند مؤمن مانند ............... رحمت و نور است.«4646

کوه/   :)3( گزینهء  )دینی(/  واجب   :)2( گزینهء  کلاس/   :)1( گزینهء 
گزینهء )4(: مدرسه

توجّه: بعد از حرف »کـ« اسم با کسره می‌آید  کَالجبلِ ـ کَالأنعام ِـ کَمثلِ ...
 ترجمه: »حمید اسم پسر است و حمیده اسم ............... است.«4747

معلّم   :)2( گزینهء  )پسر(/  دانش‌آموز   :)1( گزینهء  گزینه‌ها:  ترجمهء 
)آقا(/ گزینهء )3(: مرد/ گزینهء )4(: دختر

 ترجمه: »آن درخت بدون میوه است./ در جست‌وجوی 4848
علم بودن واجب )دینی( است.«

اوست.«/ 4949 عقل  به  انسان  »ارزش  عبارت‌ها:  ترجمهء   
»بهترین مردم سودمندترین مردم است.«

 ترجمه: دو ـ ............... ـ چهار ـ ............... ـ شش ـ ...............5050
 ترجمه: دوم ـ سوم ـ ............... ـ پنجم ـ ...............5151
 ترجمه: هفتم ـ ............... ـ نهم ـ دهم ـ ...............5252
 ترجمه: بهار ـ تابستان ـ پاییز ـ زمستان5353
 ترجمه: صبحانه، ناهار، شام5454
 ترجمهء گزینهء )4(: چهارشنبه ـ دوشنبه ـ جمعه5555
 ترجمهء آیهء شریفه: »کسی که در آسمان‌ها و زمین هست 5656

غیب را نمی‌داند، مگر خدا.« یا »فقط خدا غیب آسمان‌ها و زمین را می‌داند.«
 ترجمهء گزینه‌ها: گزینهء )1(: خوب‌پرسیدن نصف علم 5757

است./ گزینهء )2(: در جست‌و‌جوی علم بودن واجب )دینی( است./ 
گزینهء )3(: رنگ‌های پرچم ایران سبز و سفید و سرخ است./ گزینهء )4(: 

همنشینی با دانشمندان عبادت است.
 ترجمهء گزینه‌ها: گزینهء )1(: دانشمند بدون عمل، مانند 5858

درخت بدون میوه است./ گزینهء )2(: آفت و آسیب علم، فراموش‌کردن 
 :)4( است./ گزینهء  ایمان  و  علم  به  انسان  ارزش   :)3( است./ گزینهء 

نادانی، مرگ زندگان است.
 ترجمهء گزینه‌ها: گزینهء )1(: دشمنی انسان عاقل از دوستی 5959

فراموشی است./  علم،  و آسیب  آفت   :)2( گزینهء  است./  بهتر  نادان  انسان 
گزینهء )3(: نادانی، مرگ زندگان است./ گزینهء )4(: خوب‌پرسیدن نصف علم است.

و 6060 است.«  ایمان  از  وطن  به  »عشق  عبارت‌ها:  ترجمهء   
»چه‌بسا سخنی که مانند شمشیر )برُنده( است.«

6161 
ر6262َ  فعل‌های سطر اوّل: ارَسَلَ ـ خَرَجَ ـ شاهدََ ـ وَقفََ ـ فکََّ
6363 
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 فعل‌های ماضی  شاهدََ ـ قرَُبَ ـ اکََلَ ـ ترََكَ ـ ذَهبََ ـ 6464
كَ ـ قرَُبَ ـ بدََاَ/ فعل مضارع  یحصلُ حرََّ

التّجارب: 6565 لکسب  المدینة  خارج  إلی  وَلدََهُ  رَجُلٌ  ارَسَلَ   
مردی پسرش را برای کسب تجربه به خارج شهر فرستاد.

رَ: »کیفَ یحصلُ علَیَ الطعّام؟ِ«6666  شاهد ثعلباً مریضاً. فوقف مدّةً و فکََّ
روباه مریضی را دید. پس مدتی ایستاد و فکر کرد: »چگونه او غذا به 

دست می‌آورد؟«
 براساس متن، بعد از آن‌که شیر از شکار خورد و بقیه را 6767

رها کرد و رفت، روباه شروع به خوردن باقی‌ماندهء شکار کرد: بعد لحظة ... 
قرب من الصّید و بدََأ بالأ کل.

6868 
6969 
فعل‌های 7070 سَألََ/  ـ  رَجعََ  ـ  سَمِعَ  ماضی   فعل‌های   

مضارع  یتَحدّثانِ ـ یتَفاخرانِ ـ یفتخرُ ـ نفتخرُ
ـ 7171 ترَکَْنا  ما  ـ  انهَْزَمْنا  مَا  ـ  لنْا  تحََمَّ ـ  قالتَ  فعل‌ها    

اکِْتَسَبنْا ـ ابِتَْسَمَ ـ رَفعََ
 ترجمهء دو عبارت اوّل متن:7272

آهوی کوچک سخن شیر و گرگ را شنید. آن‌ها با هم سخن می‌گفتند 
و در مورد کشتن حیوانات و سیطره بر جنگل فخرفروشی می‌کردند.

 براساس متن، آهو از مادرش در مورد افتخار خود پرسید. 7373
هُ: یا امُّاهُ، عِندَما ... .( )عِندَما رَجعََ الغزالُ سَأَلَ امَُّ

 با توجّه به سخنان آهو و مادرش و زندگی پرافتخار آنان 7474
)شکست‌نخوردن و رهانکردن جنگل و لبخند رضایت آهو( درمی‌یابیم 
که شهامت و دلاوری در برابر سختی‌های زندگی عامل زندگی و افتخار 

آن‌ها بوده است.
 جمع مکسّرهای گزینه‌ها: گزینهء )1(: الأمثال/ گزینهء )3(: 7575

خزائن/ گزینهء )4(: آلهة
 »هؤلاء« اسم اشاره به نزدیک جمع است و هم می‌تواند 7676

در مورد مذکّر به کار رود و هم مؤنّث؛ بنابراین مفرد آن »هذا« و »هذه« 
هر دو درست است.

7777 
7878 
»شجرة«/ 7979 مثنّای  »شجرتینِ«  »بنت«/  مثنّای  »بنتانِ«   

»مرأتانِ« مثنّای »مرأةِ«/ واژهء »مسلمین« به دلیل این‌که روی نون )ن( 
کسره یا فتحه نیامده، هم می‌تواند مثنّی باشد و هم جمع مذکّر سالم 
که البته در این‌جا جمع به حساب می‌آید، به این دلیل که گزینه‌های 

دیگر قطعاً مثنّی هستند.
8080 
 ترجمهء گزینه‌ها: گزینهء )1(: روی درخت چیست؟ خودرو/ 8181

گزینهء )2(: آیا این هم‌کلاسی تو است؟ قلم/ گزینهء )3(: آن مرد کجاست؟ 
در جنگل/ گزینهء )4(: این آرامگاه برای کیست؟ در.

 این سؤال و جواب ناهماهنگ است: ترجمهء گزینه: با 8282
چه چیزی مسافرت می‌کنی؟ هنگام غروب.

 اسم اشاره در گزینه‌ها: گزینهء )1(: هذانِ/ گزینهء )2(: هذه/ 8383
گزینهء )4(: هاتانِ

خواهرِ 8484 )این  صَدیقي  اخُت  هذه  گزینه:  شکل درست   
دوست من است.(

 ـغین ...8585  ـعین   ـظاء   ـطاء   ـضاد   ترتیب درست گزینه: صاد 
 شکل درست گزینه: هذه الامُّ امُّ معلّمي.8686
 گزینه‌های )1(، )2( و )3( با توجّه به شکل و حرکت 8787

کلمات تنها می‌توانند فعل باشند.
یرَفعَُ )فعل مضارع(، کَتَبتَْ )فعل ماضی(، وَرَدَ )فعل ماضی(، ولی واژهء 

مطرح‌شده در گزینهء )4( اسم است: ذَهبَ )طلا(، ذَهبََ )رفت: فعل(
 بررسی گزینه‌ها: گزینهء )1(: منِْ: از )حرف(/ گزینهء )2(: ـهُ 8888

)ضمیر و اسم مذکّر(/ گزینهء )3(: كِ )... ت، تو، ضمیر مخاطب مؤنّث(/ 
گزینهء )4(: أنا )من، ضمیر متکلّم مذکّر یا مؤنّث(

)اسم 8989 اشارهء مذکّر(، نظیف  )اسم   بررسی عبارت: ذلـك 
مؤنّث  )اسم  مسرورتانِ  مثنّی(،  مؤنّث  اشارهء  )اسم  هاتانِ  مذکّر(،  مفرد 

مثنّی با الف(
 بررسی: المسجدانِ )مذکّر و مثنّی(، الوردةِ )مفرد مؤنّث(، 9090

الانسانِ )مفرد مذکّر(، الوالدینِ )مذکّر و مثنّی(
9191 
 »اوُلئك« اسم اشاره است که برای دور به کار می‌رود، البته 9292

در مورد جمع انسان و نه غیرانسان. بنابراین گزینه‌های )1(، )3( و )4( 
چون اسم‌هایی‌اند برای غیرانسان، برایشان »اوُلئك« به کار نمی‌رود.

توجّه: اگر اسمی جمع باشد، ولی جمع انسان نباشد و جمع غیرانسان 
باشد در زبان عربی، مفرد مؤنّث به حساب می‌آید؛ یعنی اسم اشارهء آن 
می‌شود: »هذه« یا »تلك« و فعل و صفت و ضمیر آن نیز مفرد مؤنثّ می‌آید!

 اسم‌های مؤنّث در گزینه‌ها: 9393
بررسی سایر گزینه‌ها: گزینهء )2(: ها/ گزینهء )3(: ساعة، عبادة، سنة/ 

گزینهء )4(: نعمتان، مجهولتان، الصّحّة
 با توجّه به این‌که جملهء اوّل با چند اسم مذکّر آغاز شده 9494

مورد  در  می‌آید.  )مسرورونَ(  سالم  مذکّر  خالی جمع  جای  در  است، 
جملهء دوم نیز چون جمله با »اوُلئـك الأولاد« که جمع مذکّر است آغاز 

شده، در جای خالی جمع مذکّر سالم )لاعِبونَ( مناسب است.
 جمع در گزینه‌ها: گزینهء )1(: اوُلئك، جالسات، العالمات/ 9595

عبون، فائزونَ گزینهء )2(: کُتُب، القِصَص، عِبرَ، الأطفال/ گزینهء )3(: هؤلاء، الّال
این  به  می‌دهد.  جمع  معنای  ولی  است،  مفرد  »النّساء«  واژهء  توجّه: 

کلمات »اسم جمع« گفته می‌شود؛ مانند: قوم، قبیله، شعب، ناس ... .
 در گزینهء )3( واژهء »شارع« مفرد است.9696
جمع بائعونَ/ بائعین9797َ  بائع )مذکّر( 

جمع بائعات بائعة )مؤنّث( 
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9898 :)3( گزینهء  هنا/   :)2( گزینهء  گزینه‌ها:  در  اشاره  اسم   
هؤلاء/ گزینهء )4(: هناك

9999 
و )4( فعل‌ها مضارع، ولی در 10010  در گزینه‌های )2(، )3( 

گزینهء )1( فعل به صورت ماضی به کار رفته است.
 أنتم )ضمیر جمع مذکّر مخاطب( صعدتنّ )فعل جمع 10110

مؤنّث مخاطب(. شکل درست: »أنتم صعدتم« یا »أنتن صعدتنّ«
 فعل‌های گزینه‌های )1(، )2( و )3( جمع مذکّر مخاطب 10210

است، ولی فعل گزینهء )4( جمع مؤنّث مخاطب است.
 درست سایر گزینه‌ها: گزینهء )1(: هم صبروا/ أنتم صبرتم/ 10310

گزینهء )3(: أنا عملتُ/ نحن عملنا/ گزینهء )4(: أنتم عرفتم/ هم عرفوا
 شکل درستِ عبارت: هم یعرفون/ نحن نعرف10410
 درست سایر گزینه‌ها: گزینهء )1(: نحن نغفر/ هم یغفرون/ 10510

گزینهء )2(: أنت تفتح/ أنا أفتح/ گزینهء )4(: أنتم تفتحون/ أنتنّ تفتحن
 درست گزینه: هما قبلا/ هما قبلتا/ أنتما قبلتما10610
 درست گزینه: هنّ یکتمن/ أنتنّ تکتمن10710
10810 
10910 

الکیمیاء 11011 مُدرّسة  )پلیس(،  شرطيّ  گزینه‌ها:  بررسی   
ح )کشاورز( )معلّم شیمی(، فّال

 ترجمهء عبارت: »مکانی است که مردم در آن صبحانه و 11111
شام و غذا می‌خورند.« 

ترجمهء گزینه‌ها: گزینهء )1(: مهمانان/ گزینهء )2(: جنگل/ گزینهء )3(: 
دانشگاه/ گزینهء )4(: رستوران

بدون 11211 یا  دعوت  با  که  است  کسی  »او  عبارت:  ترجمهء   
دعوت وارد خانه می‌شود.«

ترجمهء گزینه‌ها: گزینهء )1(: خورشید/ گزینهء )2(: معلمّ/ گزینهء )3(: مهمان/ 
گزینهء )4(: استان

 ترجمهء عبارت: »پرندهء سیاه‌رنگی است که خوش‌صدا 11311
نیست.«

ترجمهء گزینه‌ها: گزینهء )1(: کلاغ/ گزینهء )2(: بلبل/ گزینهء )3(: گرگ/ 
گزینهء )4(: کبوتر

 ترجمهء عبارت: »ورزشی است که بیست و دو بازیکن در 11411
آن بازی می‌کنند.«

ترجمهء گزینه‌ها: گزینهء )1(: بسکتبال/ گزینهء )2(: فوتبال/ گزینهء )3(: 
ورزشگاه/ گزینهء )4(: تنیس روی میز




